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Onsoz

1 Onsé6z

Son glncelleme tarihi: 2020-03-27

» Uriinii kullanmadan énce bu dokiimani dikkatle okuyun ve giivenlik bilgilerine uyun.

» Uzmanin size Grdnin glvenli kullanimi hakkinda bilgi vermesini saglayin.

» Urinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa veya sorun yasiyorsaniz uzman personelle iletisime gecin.

» Urinle ilgili ciddi durumlari, zellikle de saglik durumunun kétiillesmesi ile ilgili olarak {reticinize ve {ilkenizdeki
yetkili makamlara bildirin.

» Bu dokiimani saklayin.

» Uriin glvenligi ve Grinin geri cagrimasi ayrica uygunluk agiklamasi hakkindaki yeni bilgileri
oa@ottobock.com adresinden veya Uretici servisinden (adres icin kapak sayfasina veya arka sayfaya bakin)
talep edebilirsiniz.

» Bu dokimani PDF dosyasi olarak oa@ottobock.com adresinden veya Uretici servisinden (adres icin kapak

sayfasina veya arka sayfaya bakin) talep edebilirsiniz. PDF dosyasi ayrica blyitilmis sekilde de gérintilene-
bilir.

Hem evde hem de dis alandaki giinlik kullanim icin cok yonla destek saglayan bir Griin sahibi oldunuz.

Her tirlG yaralanmayi 6nlemek igin Griini kullanmadan 6nce kullanim sekli, fonksiyonu ve uygulama ile ilgili tim
konularda iyice bilgi sahibi olunmahdir. Mevcut kullanim kilavuzu bunlar igin gerekli bilgileri igerir.

Asagidakilere 6zellikle dikkat edin:

« Butln kullanicilar ve/veya bunlarin refakatcileri uzman personel tarafindan riinin kullanimi konusunda egitilme-
lidir. Kullanicilar ve/veya refakatci kisiler kullanim kilavuzundaki (kullanici) glvenlik uyarilar yardimiyla 6zellikle
kisitlamalar konusunda bilgilendirilmelidir.

+  Uriin kullanicinin ihtiyaclarina gére uyarlandi. Sonradan yapilan degisiklikler sadece uzman personel tarafindan
yapilmalidir. Uzun sireli bir kullanimi optimum olarak desteklemek icin Griin adaptasyonunu yilda 1 x kontrol
etmenizi tavsiye ediyoruz. Ozellikle anatomisinde degiskenlik gdsteren kullanicilarda (6rn. viicut élgileri, viicut
agirh@) en az 6 ayda bir adaptasyon islemi uygulanmalidir.

+ Uriniiniiz, belgelerde gésterilen modellerden degisik olabilir. Kullanim kilavuzunda agiklanmamis olan opsiyon-
larin tim{ Grindnize monte edilmemisgtir.

e Bu kullanim kilavuzunda tanimlanan modeller icin teknik degisiklik yapma hakkimiz sakhdir.

2 Uriin aciklamasi
2.1 Fonksiyon

Uriin sadece tek bir cocugun koltuk iizerinde tasinmasinda koltuk sistemlerinin baglantisi icin éngérilmustir (Kim-
ba Inline: iki koltuk).

Uriin saglam zemin {zerinde i¢ ve dis mekanlarda kullanilabilir.
2.2 Uriinlere genel bakis
2.2.1 Kimba Neo

Sokak aksami Kimba Neo, koltuk agisi ayarlama mekanizmasi dahil veya hari¢ tedarik edilebilir (bkz. Sek. 1 ve
##03432). Ayn koltuk acisi ayarlama mekanizmasi (##03432) olmayan sokak aksamlarinda, koltuk egimini kullan-
mak icin Kimba Neo koltuk Unitesi kullanilmahdir.
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Uriin agiklamasi

Kimba Neo - "Yonlendirilebilir" 6n tekerlek opsiyonlu alternatif koltuk sistemleri icin sokak aksami

1| icine giren arka tekerlek 6 | Ayarlanabilir itme kolu

2 | On tekerlek "Yénlendirilebilir" (opsiyon) 7 | Katlama mekanizmasi agma kolu

3| On tekerlek kilidi 8 | Cergevede ayri koltuk agisinin ayarlanmasi
4| On baglama halkasi 9| Arka baglama halkasi

5 | Koltuk baglantisi 10 | Stispansiyon
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Uriin agiklamasi

2.2.2 Kimba Cross

Kimba Cross - Kimba Neo koltuk iinitesi ve alternatif koltuk sistemleri icin sokak aksami

Cerceve

On tekerlek (Déndurilebilir)

On tekerlek (sabit)

Takilabilir arka tekerlek/kampana freni

O WO|IN|[F

itme kolu
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Kullanim Amaci

2.2.3 Kimba Inline

Kimba Inline - Kimba Neo koltuk iinitesi ve alternatif koltuk sistemleri icin sokak aksami

Cerceve

On tekerlek (Déndurilebilir)
Kampana freni

itme kolu

AIWOIN|F

3 Kullanim Amaci

Uriintin giivenli kullanimi, kullanim kilavuzunda belirtilen bilgilere uygun olarak kullanildigi takdirde saglanir. Sonug
olarak tekerlekli sandalyenin kaza yapmadan kullanilmasi durumundan sadece kullanici sorumludur.

3.1 Kullanim amaci

Uriin; gegici veya kalici yiiriime engeli olan cocuklarda, ginliik kullanimda, evde, i¢ ve dis mekanlarda givenli ola-
rak ayakta duramayan ¢ocuklarin baskalarinin yardimiyla yer degistirebilmelerini saglar.

Bu drln, vicut yapisi (6rn. vicut dlglisti, agirhi@n) Grinin kurallara uygun sekilde kullanilmasina izin veren ve cildi
iyi durumda olan kullanicilar i¢in uygundur. Refakatci bir kisi tarafindan kullanilr.

Kimba Neo, Kimba Cross, Kimba Inline 9



Guvenlik

Bu Urln, sadece Urln siparisi formunda belirtilmis olan opsiyonlarla kullaniimalidir. Tek tarz yapi sistemi haricinde
diger ureticilere ait medikal Urlnlerle ve/veya aksesuar parcalariyla kombinasyon icin Ottobock sorumluluk kabul
etmez.

Bir kombinasyon uyumluluguna dayanan etkili ve glvenlik acisindan degerlendirilmis kombinasyonlar bunun hari-
cindedir.

3.2 Endikasyonlar

* Hafif, kuvvetli ya da tamamen hareket kisitlamalari

3.3 Kontraendikasyonlar

3.3.1 Mutlak kontraendikasyonlar
e Bilinmiyor

3.3.2 Goreceli kontraendikasyonlar
* Eksik fiziksel veya psikolojik 6n kosullar

3.4 Kalifikasyon

Montaj ve ayar galismalari sadece uzman personel tarafindan yapilmaldir. Bu arada tum Uretici verileri ve gegerli
yasal yonetmeliklere uyulmalidir. Daha fazla ayrintil bilgi Ureticinin servis yerinden talep edilebilir (adres igin kapak
sayfasina veya arka sayfaya bakin).

4 Givenlik

4.1 Uyari sembollerinin anlami

Olasi agir kaza ve yaralanma tehlikelerine karsi uyari.
Olasi kaza ve yaralanma tehlikelerine karsi uyari.
[ "] Olasiteknik hasarlara karsi uyari.

4.2 Montaj ve ayar calismalari icin giivenlik uyarilari

Hatali ayar islemleri

Yanlis ayarlama nedeniyle kullanicinin dismesi, devrilmesi veya yanlis durmasi

» Aksi belirtiimedigi slirece ayarlar sadece uzman personel tarafindan gerceklestirilmelidir.
» Oturan bir kullanici ile bir test yapmadan 6nce tiim vida baglantilari iyice sikilmalidir.

» UriinGin ayar degisiklikleri sonrasi glivenli calistigi kontrol edilmelidir.

/\ DIKKAT

Emniyete alinmamis vida baglantilar
Montaj hatasi nedeniyle kullanicinin sikismasi, ezilmesi, devrilmesi, dismesi

» Sabitleme civatalarini / sabitleme somunlarini, biitiin ayar ve degistirme islemlerinden sonra tekrar iyice sikin.
» Tim ayar kollarinin baska araglar kullaniimadan elle sikilmasina dikkat edilmelidir.

4.3 Kullanim icin giivenlik uyarilari

Kullanima hazirlanma durumunda olasi tehlikeler

Ayarlarda kendi kendine yapilan modifikasyon
Uriinde izin verilmeyen degisiklikler yapiimasindan kaynaklanan agir yaralanmalar

» Uzman personelin ayarlarini saklayin. Sadece bu kullanim kilavuzunun "kullanim" béliminde agiklanmis olan
ayarlari kendi basiniza uyarlayabilirsiniz.

» Ayarlama ile ilgili problemler olmasi durumunda GrlintinGzi uyarlamis olan uzman personele bagvurun.
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Guvenlik

Ambalaj malzemelerinin yanlis kullaniimasi
Gozetimin ihmal edilmesi nedeniyle bogulma tehlikesi
» Ambalaj malzemelerinin cocuklarin eline gecmemesine dikkat edin.

Binme esnasinda tehlikeler

A\ DIKKAT

Binme veya kalkma sirasinda kilitli olmayan fren

Uygulayici hatasi nedeniyle kullanicinin diismesi, devrilmesi

» Kullanicinin binmesi veya inmesinden énce her zaman freni kilitleyin ve frenleme fonksiyonunu kontrol edin.
» Reha cocuk arabasini diiz olmayan arazide veya aktarmada (6rn. araca) freni cekerek emniyete alin.

Siiriis esnasinda tehlikeler

/A UYARI
Cok hizli itme
Yalpalayan yonlendirme tekerlekleri nedeniyle kullanicinin takla atmasi, dismesi

» Dondurllebilir 6n tekerlekler, yliksek hizlarda titremeye baslayabilir ve Reha cocuk arabasinin ani frenleme ve
one dogru kapaklanmasina neden olabilir.

» Bundan dolayi, Reha ¢ocuk arabasini sadece normal slris hizinda itin veya 6n tekerlek kilidini kapatin ("Kulla-
nim" bélimine bakin). Cocuk arabasinin, iterken birakilmasina veya kendinden itiimesine izin verilmez.

Gozetimsiz birakma
Dusme, gozetimin ihmal edilmesi nedeniyle kullanicinin diismesi
» Kullaniciyl, konumlama kemerleri veya emniyet kemerleri ile emniyete alinsa dahi asla gozetimsiz birakmayin.

izin verilmeyen kullanim

Talimatlara uyulmamasi nedeniyle kullanicinin devrilmesi, takla atmasi

» Bir Reha cocuk arabasinin, tipik kullanimi haricinde kullaniimasi tehlikeli olabilir.

» Bu urlnln kosu, hizli kosu, paten veya benzeri seyler i¢in uygun olmamasini dikkate alin (Kimba Cross degil).
» izin verilen yiikleme miktarini asmayin ("Teknik veriler" bélimine bakin).

/\ DIKKAT

Acemi kullanici

Uriini kullanmada yapilan hatalar nedeniyle devrilme, diisme

» Once diiz ve etrafi gérebileceginiz yollarda deneme siiriisii yapin.

» Bir yardimcinin gozetimi altinda Reha ¢ocuk arabasinin agirlik merkezi degisikliklerine karsi nasil reaksiyon
gosterdigini 6grenin; o6r. inis glizergahlarinda, cikislarda, egimli yerlerin veya engellerin Gzerinden gecislerde.

» Devrilme korumasini daima devrede tutun (mevcutsa).

/\ DIKKAT

Yanlis yiikkleme

Devrilme, agirlik merkezi degisikligi nedeniyle kullanicinin dismesi

» Her bir ilave ylikin Reha cocuk arabasinin stabilitesini olumsuz etkileyebilecegine dikkat edin.
» itme koluna/barlarina adir canta veya benzeri esyalar asmayin.

/\ DIKKAT

Yanlis ayarlanmis agirlik noktasi
Asiri ayarlar nedeniyle kullanicinin diigmesi

» Reha ¢ocuk arabasinin 6n ayarlarini, devrilme ve kullanicinin ergonomik dogru oturma konumu bakimindan
kontrol edin. Asiri ayarlar yapmaktan kaginin.
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/\ DIKKAT

Koltuk egimi kullanildiktan sonra degisen agirlik noktasi
Kullanicinin ayar hatasi nedeniyle devrilmesi, dismesi

» Her koltuk egimi degisikliginden sonra 6zellikle ayarl bir sirt acisi yardimiyla devrilme stabilitesini kontrol edin.
Bu esnada Uriinl itme barindan/itme kolundan eller ile saglam tutun.

/A DIKKAT

Sirt dayanagi acisi ayarindan sonra degismis agirlik noktasi
Kullanicinin, ayar hatalari nedeniyle devrilmesi, diismesi

» Her sirt dayanagi agisi degisiminden sonra devrilme stabilitesini kontrol edin. Bu esnada urind itme tutama-
gindan/itme kolundan ellerinizle sikica tutun.

A\ DIKKAT

Riskli siiriis

Engellerden yanlis gegme nedeniyle arkaya disme, devrilme

» Engellerden (6r. merdivenler, kaldirim kenarlari) gecerken, inislerde, ¢ikislarda ve egimli yerlerde yavas surln.
» Engeller Gizerinden hicbir zaman egik konumda ge¢gmeyin. Sandalyenizi engellere karsi her zaman dik olarak
surlin (90°lik bir aci ile).

Engeller Gizerinden gecerken 6n tekerlekleri kaldirin.

Kaldirim kenarlarindan/ylikseltilerden asagiya atlamaktan ve engellere carpmaktan kaginin.
Duzglin olmayan zeminde siirmekten kaginin.

vvyy

Engeller iizerinden gecerken olasi tehlikeler

Yardim almadan merdivenlerden veya engeller iizerinden gegcme

Nakliye talimatlarina uyulmamasi nedeniyle kullanicinin devrilmesi, dismesi

» Engeller Gizerinden gegerken ve merdivenlerdeki sirlislerde ilave refakatci yardimi alin.
» Mevcut tertibatlardan yararlanin (6rn. ¢ikis rampalari veya asansorler).

/\ DIKKAT

Refakatci tarafindan yanhs kaldirma
Cikarilabilir pargalara dayanarak kalkma nedeniyle kullanicinin diismesi, devrilmesi

» Refakatciler Uriini kaynak yapilmis veya sabit monte edilmis yapi parcalarindan kaldirmalidir (6rn. arka aks,
on tekerlekler Gizerinden 6n sase borusu).

» Ozellikle de sabitlenmemis itme barindan/itme kolundan kaldirma durumunda somut tehlikeler s6z konusudur.

Mevcut cilt yaralart durumunda tehlike

A DIKKAT

Ciltte hasarlar

Ciltte hasarlar veya asiri yliklenmeden dolay baski yerleri

» Uriniin kullanimindan énce ve kullanimi sirasinda cildinizde hasar olup olmadigini kontrol edin.
» Ozenli bir sekilde cilt bakimi yapilmasina ve ayrica {riin kullanimina ara vererek baskiyi azaltin.

» Kullanim sirasinda ciltte hasar veya baska problemler goérilirse GrlinG kullanmaya devam etmeyin. Uzman per-
sonele danisin.

Yangin, asiri sicaklik ve sogukluktan kaynaklanan tehlikeler

/\ DIKKAT

Asin sicakliklar

Yapi elemanlarina dokunma nedeniyle viicutta yanma ya da asiri soguma, parcanin fonksiyonunu kaybetmesi
» Uriinii asiri sicakliklarin etkisine maruz birakmayin (6rn. giines isini, sauna, asir soguk).

» Uriind, isitic cihazlarin dogrudan yakinina yerlestirmeyin.
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Uriiniin hatali kullanilmasindan kaynaklanan tehlikeler

/A UYARI

>
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Asiri ylklenme durumunda Grlintin devrilmesi neticesinde agir yaralanmalar, Grlinde hasar s6z konusu olabilir
» Maks. ylklemeyi asmayin (bkz. tip plakasi ve "Teknik veriler" bolimu).
» Belirli aksesuar ve montaj parcalarinin kalan yiikleme kapasitesini azalttigini dikkate alin.

/A UYARI

Asin yiikleme nedeniyle stabilite kaybi

Degisen agirlik noktasindan dolayi kullanicinin diismesi, devrilmesi

» Her bir ilave ylkin Reha cocuk arabasinin stabilitesini olumsuz etkileyebilecegine dikkat edin.
» Asla itme koluna agir canta veya benzeri esyalar asmayin.

/A UYARI

Kullanim 6mriiniin asilmasi

Uretici verilerinin dikkate alinmamasindan kaynaklanan agir yaralanmalar

» Uriiniin belirtilmis olan beklenen kullanim siiresinden daha fazla kullaniimasi artik risklerin artmasina yol acgar.
» Belirtilen kullanim émrine dikkat edin.

/\ UYARI

Kullanmadan 6nce eksik kontrol

Eksik kontrol nedeniyle kullanicinin Grinden dismesi, devrilmesi, dismesi

» Kullanicinin givenligi agisindan, Grinin her kullanimindan énce asagidaki kontrollerinin yapilmasi gerekir:
— Koltuk egiminin ve sirt dayanagi agisinin sabit kilidi kontrol edilmelidir.

— Konumlandirma kemerlerindeki ve konumlandirma yardimlarindaki tim kemer Kkilitlerinin islevini kontrol
edin.

/\ DIKKAT

Uriiniin diyagnostik muayene veya terapotik tedavilerde kullanimi

Uriintin kullanilan cihazlarla karsilikli etkilerinden dolayl muayene sonuglarinin veya tedavi etkilerinin olumsuz etki-
lenmesi

» Muayene ve tedavilerin sadece 6ngorilen kosullar altinda yapilmasina dikkat edilmelidir.

A DIKKAT

Kontrol disi siiriis hareketi, beklenmedik sesler veya kokular
Arizalardan dolayl disme, devrilme, ¢cevrede bulunan esyalarla veya insanlarla garpisma

» insanlarin zarar gérebilecegi hatalarin, arizalarin veya diger tehlikelerin tespit edilmesi durumunda Griini
hemen kapatin. Buna kontrolsiiz hareketler ve ayrica Griinin teslimat durumundan ¢ok farkli sekilde beklenme-
dik veya dnceden tespit edilmemis sesler veya kokular dahildir.

» Uzman personel ile iletisime gecin.

A\ DIKKAT

Eksik bakim

Eksik bakim nedeniyle kullanicinin dliigsmesi, devrilmesi

» Her kullanimdan 6nce triintin fonksiyon kabiliyeti kontrol edilmelidir.
» Bakim araliklarina uyulmahdir (bkz. Sayfa 52, Bélim "Bakim").

i

Yanlis cevre sartlarinda kullanim

Uriiniin korozyon veya siirtme nedeniyle hasar gérmesi

» Uriin tuzlu suda kullanilmamalidir.

» Kumun veya diger kir parcaciklarinin tekerleklere etki etmediginden emin olun.
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4.4 Yan etkiler

Uriintin kullanimi sirasinda asagidaki yan etkiler ortaya gikabilir:
* Boyun, kas ve eklem agrilari (artralji)

* Kan dolasimi bozuklugu, yatak yarasi riski

Rahatsizlik durumunda bir doktora veya terapiste bagvurun.

4.5 Diger bilgiler

Bu Uriin, yurdrlikteki tim yonetmelige ve standartlara uygun olmasina ragmen, alarm sistemlerine (6r. magazalar-
da) tepki verebilir. Bu durumda Griininizl etki bolgesinden c¢ikarin.

Tum aksesuar ve montaj pargalarinin kalan yikleme kapasitesini azalttigini dikkate alin.

Aciklama talepleri ve siparisler icin gerekli olan seri numarasini tip plakasi tzerinde bulabilirsiniz. Tip plakasi ile
ilgili agiklamalar "Tip plakasi" bolimiinde yer almaktadir (bkz. Sayfa 14).

4.6 Tip plakasi ve uyari etiketi

4.6.1 Tip plakasi
Tip plakalar cercevede bulunur.

4.6.1.1 Kimba Neo

Etiket Anlam

Ureticinin Griin adi

CE igareti

Maksimum yiik kapasitesi ("Teknik veriler" boliimiine bakin)
Uretici verileri/adres

Seri numarasi?
Uretim tarihi?
Medikal Grriin icin sembol (Medical Device)

UYARI! Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyun. Onemli
ve glvenlik oncelikli verileri (6rn. uyari bilgileri, tedbir dnlemleri)
dikkate alin.

Ureticinin Griin varyanti igin Griin isareti
Seri numarasi (P1)3:1
K | Global tiriin numarasi (Global Trade Iltem Number) (DI)4

IO TMmOoOO Wl >

-

DYYYY = Uretim yili; WW = Uretim haftasi; PP = Uretim yeri; XXXX = Sirali (iretim numarasi
2 YYYY = Uretim yili; MM = Uretim ayi; DD = Uretim giin{i

3 GS1 standardi uyarinca UDI-PI; UDI = Unique Device ldentifier, Pl = Product Identifier

4 GS1 standardi uyarinca UDI-DI; UDI = Unique Device ldentifier, DI = Device ldentifier

4.6.1.2 Kimba Cross, Kimba Inline

Etiket Anlam

Ureticinin driin ad

CE igareti

Maksimum yik kapasitesi ("Teknik veriler" bolimine bakin)

Uretici verileri/adres

Seri numarasi?

Uretim tarihi?

Medikal Grriin igin sembol (Medical Device)

QMmO O W >
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Etiket Anlam

H [UYARI! Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyun. Onemli
ve glvenlik oncelikli verileri (6rn. uyari bilgileri, tedbir énlemleri)
dikkate alin.

I | Urin, Uretici tarafindan hareket engelli kisileri motorlu araclarda
(EMA) tasimada, oturma koltugu olarak kullanmak igin onaylan-
mamistir

J | Ureticinin Griin varyanti icin riin isareti

K | Seri numarasi (PI)31)

L |Global iiriin numarasi (Global Trade Iltem Number) (DI)#
DYYYY = Uretim yili; WW = Uretim haftasi; PP = Uretim yeri; XXXX = Sirali Giretim numarasi

2 YYYY = Uretim yili; MM = Uretim ayi; DD = Uretim giinii

8 GS1 standardi uyarinca UDI-PI; UDI = Unique Device Identifier, Pl = Product Identifier

4 GS1 standardi uyarinca UDI-DI; UDI = Unique Device ldentifier, DI = Device Identifier

4.6.2 Uyar etiketleri

Label/Etiket Anlam

Dikkat: Litfen sokak aksaminin maksimum yikleme kapasite-
sine dikkat ediniz!

(bkz. "Teknik veriler" bolimu)

~Achtung: Bitte beachter)_ Sie die
maximale Zuladung
des Untergestells!

Attention: ‘P.lease note the
permissible
vehicle payload!

Hareket engelli kisilerin motorlu araglarda tasinmasinda uri-
niin sabitlenmesi icin sabitleme noktasi

UYARI/UYARI

DIKKAT! Cocugunuzu asla gdzetimsiz birakmayiniz!
WA R N I N G DIKKAT! Cocugunuzu asla gézetimsiz birakmayiniz!
ACHTUNG: Lassen sie lhr Kind DIKKAT! Bu koltuk 6 aydan kf]gl']k gocuklar igin uygun degjil-
nicht unbeaufsichtigt! d'.r! - _

DIKKAT! Bu koltuk 6 aydan ki¢cliik cocuklar icin uygun degil-

dir!

ATTENTION: Never leave your child
unattended!

ACHTUNG: Dieser Sitz ist fur Kinder
unter 6 Monaten nicht geeignet!

ATTENTION: This seating unit is
unsuitable for children aged below
6 month!

ottobock.
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5 Teslimat

5.1 Teslimat kapsami

5.1.1 Kimba Neo

* Katlanmig siriis aksami

» Siparise gore opsiyonlar

e Kullanim kilavuzu

e Aksesuarlarin kullanim kilavuzlari (donanima gore)

5.1.2 Kimba Cross

* Katlanmig suriis aksami

e Gecmeli aksh 2 arka tekerlek

*  Hizli baglama kilitli ve sicramaya karsi korumasi monte edilmis bir 6n tekerlek
» Siparise gore opsiyonlar

e Kullanim kilavuzu (Kullanici)

* Aksesuarlarin kullanim kilavuzlari (donanima goére)

5.1.3 Kimba Inline

* Katlanmig suris aksami

* Siparise gore opsiyonlar

e Kullanim kilavuzu (Kullanici)

* Aksesuarlarin kullanim kilavuzlari (donanima gore)

5.2 Opsiyonlar

Temel donanim ¢ok sayida opsiyon sayesinde kullanicinin kisisel ihtiyaglarina goére uygulanmis olabilir. Bu opsiyon-
larin kullanimi hakkinda: bkz. Sayfa 24 ff.

5.3 Muhafaza

5.3.1 Guinliik kullanimda saklama
Uriin dis etkilere karsi her zaman korunarak saklanmalidir.

5.3.2 Uzun siire kullanmama durumunda saklama
Uriin kuru ortamda depolanmalidir. Daha uzun depolama icin somut bilgiler: bkz. Sayfa 55.
Uriiniin sékilmesi gerekli degildir.

Isi kaynaklarina yeterli mesafede kalmasina dikkat edin. Uzun park sireleri veya lastiklerin asiri isinmasi durumun-
da, (6rn. kaloriferlerin yakininda veya cam arkasinda kuvvetli glines isinlari etkisinde) lastiklerin kalici deformasyonu
s6z konusu olabilir.

Lastiklerin dogrudan glines veya UV isinlarina maruz kalmasi bunlarin daha hizli eskimesine neden olabilir. Bunun
sonucunda profil ylizeyleri sertlesir ve lastik profilinin kenar parcalari yerinden kopabilir.
Asinmadan bagimsiz olarak, lastikler 2 sene araliklarla degistirilmelidir.

6 Kullanima hazirlama
6.1 Montaj

A\ DIKKAT

Acikta bulunan sikistirilmis kenarlar
Yanlis kullanim nedeniyle sikisma, ezilme
» Sirt destegini katlarken, sadece bunun igin 6ngoérilmis olan pargalardan tutun.
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/\ DIKKAT

Montaj sirasinda bir hata

Yerinden cikan parcalar nedeniyle kullanicinin diismesi, devrilmesi

» Her montajdan sonra c¢ikarilabilir tekerleklerin yerlerine dogru oturup oturmadigini kontrol edin. Tahrik milleri
tekerlek yuvasinda sikica kilitli olmahdir.

» Urint kullanmadan énce, katlama mekanizmasinin kilidinin yerine iyice oturdugundan emin olun.
» Koltuk Unitesinin her yerlestiriimesi sirasinda sokak aksaminin duyulur sekilde yerine oturmasina dikkat edin.
» Koltuk Unitesini koltuk kilidi ile emniyete alin.

6.1.1 Kimba Neo

/\ DIKKAT

Sokak aksaminda yanlis ayarlanmis devrilme sinirlamasi

Kullanici hatasi nedeniyle kullanicinin dismesi

» Koltuk Unitesini sokak aksamina yerlestirmeden énce devrilme sinirlamasi koltuk Unitesini gosteren yéne uygun
bicimde yerlestirilmelidir.

» Devrilme sinirlamasi sokak aksaminda ayarlanir. Devrilme sinirlamasinin ayarlanmasi hakkinda bilgi igin litfen
sokak aksaminin kullanim kilavuzuna bakin.

Arka tekerleklerin takilmasi

1) Kilitli frenlerde: Fren ¢ozUlmelidir.

2) Tekerleklerdeki kilit asagiya bastiriimahdir (bkz. Sek. 4, Poz. 1).

3) Kilit, yerine duyulur sekilde oturana kadar arka tekerlekleri aksa takin.

Reha cocuk arabasinin acilmasi (¢ikarilmis koltuk iinitesinde)

1) itme kolu acilmalidir (bkz. Sek. 5, poz. 1). itme kollarinin agilmasi icin: bkz. Sayfa .

2) Reha ¢ocuk arabasi itme kolundan cekerek agilmalidir (bkz. Sek. 5, poz. 2; bkz. Sek. 6).

— Katlanma mekanizmasinin kilit agma barlari, agilma sonrasi kendiliginden ice girer (bkz. Sek. 5, poz. 3).
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Kullanima hazirlama

Koltugun takilmasi, koltuk tnitesinin kullanici igin kullanim kilavuzunda agiklanmistir.

6.1.2 Kimba Cross

Reha cocuk arabasinin acilmasi

1) Tasima emniyeti ve ambalajlar uzaklastiriimahdir.

2) Emniyet pimi, siiriis aksaminin kulakgik deliginden ¢ikariimalidir (bkz. Sek. 7).

3) itme kolu yukari katlanmali ve arka destek yuvasina itilmelidir (bkz. Sek. 8).

4) itme kolunun istenilen acisi arka destek deligi Gizerinden ayarlanmalidir (bkz. Sek. 9).
5) Emniyet pimi arka destegin deligi ve yuva kulakgiginin deliginden gecirilmelidir.

6) Katlama kolu ile sabitlenmelidir (bkz. Sek. 10).

Arka tekerleklerin montaji
» Gegmeli aks ve tekerlek aks, yuvalarina birlikte bastiriimalidir (bkz. Sek. 11).
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On tekerlegin takilmasi

1) On tekerlek sicrama korumasi ile birlikte catal icine gecirilmeli ve tam arkaya ve yukari dogru iyice bastiriimalidir
(bkz. Sek. 12).

2) Baglama aksinin eksantrik kolu kapatilmaldir. Opsiyonel: Gerilim, kol veya karsi taraftaki somun déndurulerek
ayarlanmalidir.

6.1.2.1 Donanim paketi

Donanim paketi teslimat kapsaminda bulunanlar:

*  Koruyucu ¢ubuk

e Bayrak

* Lamba (kirmizi arka lamba; kirmizi arka sinyal verici)

* Kendinden yapiskan beyaz reflektér

* Ispit sinyal verici

Donanim paketinin bazi pargalari fabrika icerisinde monte edilmistir. Asagidaki pargalar paketten ayri gikar ve
uzman personel tarafindan kontrol edilmelidir:

Koruyucu cubuk
1) Koruyucu ¢ubuk itme koluna takilmalidir (bkz. Sek. 13).
2) icten alti kdse vida yerlestirilmeli ve sikilmalidir (bkz. Sek. 13).

Bayrak

1) itme kolu yatagindaki sol baslikli somun ¢éziilmelidir (bkz. Sek. 14, poz. 1).
2) Fiber cam gubugu catali, pulun arkasina takilmahdir (bkz. Sek. 14, poz. 2).
8) itme kolu yatagindaki sol baslikli somun sikilmalidir (bkz. Sek. 14, poz. 1).

Lamba (kirmizi arka lamba, kirmizi arka sinyal verici)
1) Aki/batarya ile calisan arka lamba, Uretici bilgilerine gore arka ¢apraz ¢cerceveye sabitlenmelidir.
2) Arka sinyal vericiler, boru kelepceleri ile arka capraz cergeveye sabitlenmelidir.
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6.1.3 Kimba Inline

Reha cocuk arabasinin acilmasi
1) itme kolu 6ne katlanmalidir (bkz. Sek. 108).
2) Sabitleme kolu yukari ¢ekilmeli ve ¢ergeveye oturtulmalidir (bkz. Sek. 105).

6.2 Solunum platformunun ilave donanimi (sadece Kimba Neo)

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin izin verilmeyen kullanim
Kontrol edilmemis Griin kombinasyonlari ile kullanimdan dolayr agir kaza yaralanmalari
» Uriinin EMA igerisinde kullanimina izin verilmez.

Solunum platformu sabit 6n tekerlekleri olan bir Griinde monte edilemez.

Solunum platformu asagida tanimlandigi gibi monte edilebilir:

+  On tekerleklerin {izerinde bilyik solunum platformu T1 montaji (bkz. Sek. 15) — Kullanici, siiriis istikametinin
tersi yoninde koltukta oturuyor

* Arka tekerleklerin tUzerinde bilylk solunum platformu T1 montaji (bkz. Sek. 16) — Kullanici, sirls istikametinin
tersi yoniinde koltukta oturuyor

Solunum cihazi kemerler ile solunum platformundaki agikliklar kullanilarak sabitlenir.
Kaymaz bir altlik kullanimi énerilir.
Koltuk tnitesinin dondlrilmesi sadece solunum platformu ¢ikarilmis durumdayken mimkindur.

Solunum platformu montaj platformu genel bakisi
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Kullanima hazirlama

[y

Solunum platformu T2 4| ilave tutma pargasi, altta (sabitleme malzemesi ile)

N
¢]

Solunum platformu T1 Cirt cirtli/ince tiyli bantlar

()

3 | Sabitleme malzemeli tutma kulbu

ilave tutma parcasi, yanlarda (sabitleme malzemesi ile)

6.2.1 Koltugu siiriis yoniiniin tersine olan durumda montaj

Solunum platformu T2 montaji

1)

ince tliylli bandi &n gerceve borusunun ortasina yapistiriniz (bkz. Sek. 18).

BILGi: Uzunluk ebat 1'de yakl. 210 mm ve ebat 2'de yakl. 290 mm kesilmelidir.

Cirth bantlari — resimde gosterildigi gibi — solunum platformu T2'nin kdsebent kanatciklarina yerlestiriimelidir
(bkz. Sek. 19).

Solunum platformu T2 6n ¢ergevenin borusuna ve aks borusuna yerlestirilmelidir (bkz. Sek. 20).

Solunum platformu T2 aks borusunda tekrar kaldiriimalidir. Késebent kanatgiklarinin altina 2 x ince tiyli bant
50 x 50 mm ebatlarinda aks borusunun lzerine yapistiriimalidir (bkz. Sek. 21).

Solunum platformu T2 iyice bastiriimalidir.
Solunum platformu T2 monte edilmistir (bkz. Sek. 20).

Solunum platformu T1 montaji

1)

2)
3)

Cirth bantlarn — resimde gosterildigi gibi — solunum platformu T1'nin kdsebent kanatgiklarina yerlestirilmelidir
(bkz. Sek. 19).

Solunum platformu T1 tutma kulpu sikica vidalanmalidir (bkz. Sek. 22, Poz. 1; bkz. Sek. 23, Poz. 1).

ilave tutma pargasi tutma kulpuna sikica vidalanmalidir (bkz. Sek. 22, Poz. 2).

BILGI: Tutma kulpuna sadece bir ilave tutma parcasi monte edilmesi 6nerilmektedir. Tutma kulpunda-
ki ikinci ilave tutma parcasinin montaji ancak solunum platformu T1 6n cerceveye monte edildiginde
yapilabilir.

Solunum platformu T1 6n cercevenin borusuna yerlestiriimelidir (bkz. Sek. 24, Poz. 1).

Solunum platformu T1 ilave tutma parcasi baglama halkalarina asilmali ve monte edilmelidir (bkz. Sek. 25; bkz.
Sek. 24 Poz. 2).

Solunum platformu T1 monte edilmistir (bkz. Sek. 24).
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6.2

.2 Koltugun siiriis yoniinde olan durumda montaj

Solunum platformu T2 montaji

1)

ince tlylli bandi &n gerceve borusuna yapistiriniz (bkz. Sek. 18).

BiLGi: Uzunluk ebat 1'de yakl. 210 mm ve ebat 2'de yakl. 290 mm kesilmelidir.

Cirth bantlari — resimde gosterildigi gibi — solunum platformu T2'nin késebent kanatciklarina yerlestiriimelidir
(bkz. Sek. 19).

Solunum platformu T2'deki ilave tutma parcalari sikica vidalanmalidir (bkz. Sek. 26; Poz. 1).

BiLGi: Tutma kulpuna sadece bir ilave tutma parcasi monte edilmesi dnerilmektedir. Tutma kulpunda-
ki ikinci ilave tutma parcasinin montaji ancak solunum platformu T2 6n cerceveye monte edildiginde
yapilabilir.

Solunum platformu T2 6n ¢ergevenin borusuna yerlestirilmelidir (bkz. Sek. 27, Poz. 1).

Solunum platformu ilave tutma parcasi baglama halkalarina asiimali ve monte edilmelidir (bkz. Sek. 28; bkz.
Sek. 27 Poz. 2).

Solunum platformu T2 monte edilmistir (bkz. Sek. 27).
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Kullanima hazirlama

Solunum platformu T1 montaji

1) Cirth bantlari — resimde gosterildigi gibi — solunum platformu T1'nin kdsebent kanatciklarina yerlestirilmelidir
(bkz. Sek. 19).

2) Solunum platformu T1'in altindaki ilave tutma parcalari sikica vidalanmalidir (bkz. Sek. 29; bkz. Sek. 30).
3) Solunum platformu T1 6n ¢ercevenin borusuna yerlestiriimelidir (bkz. Sek. 31, Poz. 1).

4) llave tutma parcasinin sikistirma kelepgeleri yerine oturana kadar dikkatlice aks borusuna bastiriimalidir (bkz.
Sek. 31, Poz. 2/3).

— Solunum platformu T1 monte edilmistir (bkz. Sek. 32)
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7 Teslimat
7.1 Musteriye nakliye

DUYURU

Uygun bir paket kullanin
Yanlis paketleme nedeniyle nakliye sirasinda triinde hasarlar olusabilir
» Uriiniin teslimatinda sadece orijinal ambalaj kullanin.

7.2 Uriiniin teslimati

Talimat eksikligi
Kullanicinin, bilgilerin eksik olmasi nedeniyle dismesi, devrilmesi
» Uriint teslim ederken kullaniciyi veya refakatci kisiyi Griiniin gtivenli bir sekilde kullanimi ile ilgili bilgilendirin.

Uriiniin teslimatinin giivenli bir sekilde yapilmasi icin asagidaki adimlara uyulmalidir:

+  Uriniin kullanicis ile bir oturma denemesi yapilmalidir. Bu esnada biitiin tibbi bakis acisina gére konumlandir-
maya dikkat edin.

* Kullanici ve varsa refakatci trlinlin glivenli bir sekilde kullanilmasi konusunda egitilmelidir. Bunun igin ekte
bulunan kullanim kilavuzu kullaniimalidir.

*  Kullanim kilavuzu, tekerlekli sandalyenin teslimati esnasinda kullanicinin kendisine/refakatgiya verilmelidir.

+ Donanima goére: ilave olarak aksesuar ile birlikte verilen kullanim kilavuzlari da teslim edilmelidir.

8 Kullanim
8.1 Kullanim bilgileri

* Yiklerin asilmasindan dolayl (6rn. sirt cantalari) denge olumsuz olarak etkilenebilir. Bu nedenle Uriine ilave
yuklerin asilmasina izin verilmez.

* Yapi serisinin Urinleri esas itibariyla demiryollarinda tasinabilir tekerlekli sandalyelere yonelik teknik minimum
talepleri yerine getirir. Ancak degisik modellerden dolayl her somut Griiniin tim minimum talepleri yerine getir-
medigini dikkate alin (bkz. Sayfa 56).

8.2 Kimba Neo
8.2.1 Koltuk iinitesi

/\ DIKKAT

Alternatif koltuk sistemleri kullanimi
Kullanicinin hatal kullanim nedeniyle agir yaralanmasi

» Uriin, Kimba Neo koltuk iinitesi veya alternatif koltuk sistemleri ile donatilabilir. Her durumda koltuk {nitesi-
nin/koltuk sisteminin ayri kullanim kilavuzun verilerini dikkate aliniz.

8.2.1.1 Kimba Neo Koltuk iinitesi

Koltugu dondiirdiikten sonra devrilme sinirlamasinin ayarlanmasi
Koltuk yuvasi standart olarak bir devrilme sinirlamasi ile donatiimistir (bkz. Sek. 33). Bu, koltuk Gnitesinin bir koltuk
agisi ayarinda izin verilen sinirlar Gzerinden 6ne/arkaya yatirilmamasini saglar.

Devrilme sinirlamasi, koltuk Unitesinin her bir dondiirme isleminden sonra asagidaki gibi ayarlanmalidir:
1) Koltuk agisi ayarini yapin (bkz. Sek. 35) ve koltuk Unitesini dayanaga kadar 6ne dogru hareket ettirin.
— Koltuk ylizeyi simdi yakl. 10° 6ne dogru devrilmistir.
2) Koltuk Gnitesi cikarilmalidir (koltuk Gnitesi kullanim kilavuzuna bakin: isaret 647H893).
— Koltuk baglantisina serbest erisiliyor.
3) Anahtar halkasindan gekin (bkz. Sek. 33/bkz. Sek. 34, poz. 1), bu sayede sabitleme pimi ¢ozllebilir.
4) Sinirlama kancasi (bkz. Sek. 33/bkz. Sek. 34, poz. 2) koltuk Unitesinin montaj yonine gore istenilen konuma
getirilmelidir:
— Alt sinirlama kancasi (bkz. Sek. 33): Koltugu siris yonine yerlestirin.
— Ust sinirlama kancasi (bkz. Sek. 34): Koltugu siiriis yéniiniin tersine yerlestirin.
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5) Sabitleme piminin, ayardan sonra komple/duyulur sekilde yerine oturmasini saglayin.
6) Koltuk tnitesi takilmalidir (koltuk Ginitesi kullanim kilavuzuna bakin: isaret 647H893).
7) Devrilme sinirlamasi fonksiyonu kontrol edilmelidir:
— Bunun igin koltuk agisi ayarlama mekanizmasi kullaniimalidir (bkz. $Sek. 35 Govdedeki koltuk agisi ayarlama
mekanizmasi i¢in: Bir sonraki bolime bakin) ve koltuk Unitesi 6ne/arkaya ayarlanmalidir.
— Koltuk Unitesi sadece yakl. 10° éne dogru ve yakl. 40° arkaya dogdru ayarlanabilir olmalidir. Eger bu s6z
konusu degilse sinirlandirma kancasi (bkz. Sek. 33/bkz. Sek. 34, poz. 2) yanlis pozisyonda duruyor ve
uygun bir sekilde ayarlanmalidir (bkz. uygulanacak adimlar 2-6).

Diger ayarlar koltuk tnitesinin kullanim kilavuzunda agiklanmistir.

8.2.1.2 Kendi koltuk acisi ayari olmayan alternatif koltuk sistemleri

A DIKKAT

Koltuk egiminin yanhs kullanilmasi
Uriint kullanmada yapilan hatalar nedeniyle koltuk canagindan/sisteminden devriime, diisme
» Koltuk egimini calistirmay (koltugu egmek) ilk 6nce kullanici oturmuyorken deneyin.

» Her koltuk egimi degisikliginden sonra 6zellikle ayarli bir sirt agisi yardimiyla devrilme stabilitesini kontrol edin.
Bu esnada Urini itme barindan/itme kolundan eller ile saglam tutun.

» Koltuk egimini kullanirken kullaniclyi daima éne/arkaya diismesine karsi emniyete alin.
» Koltuk egimini yalnizca diiz saglam bir zeminde kullanin.
>

Yokus ve engelleri yalnizca indirilmis koltuk egimi ile (koltuk yatay olarak nétr konumdayken) gecin. Yokus asa-
g1 striste koltuk egiminin hafifce arkaya dogru olmasinda yarar vardir.

» Yalnizca tutma kuvveti yonetilebilir kalan yokuslari ¢ikin.
» Koltuk egimini kullanirken ayar mekanizmasindan tutmayin.

Koltuk acisi, koltuk egim tertibati olmayan alternatif koltuk sistemlerinde Kimba Neo sokak aksaminda bulunan bir
doéner kol ile ayarlanabilir. Alternatif koltuk sistemi =10°den +40°ye kadar ayarlanabilir:

1) Reha cocuk arabasinin sol yan taraflarina konulmali ve sirt dayanagi guvenlik nedeniyle tutulmahdir (bkz.
Sek. 36, Poz. 1).
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2) Doner tutamagi Ust 6n cergeveden ok yoninde dondiriin ve bu sekilde ayar mekanizmasini serbest birakin
(bkz. Sek. 36, Poz. 2).
DUYURU! Koltuk ayarinda hasar. Déner tutamagi normal el giiciiyle (bir diren¢ hissedinceye kadar)
dayanaga kadar dondiiriin. Déner tutamagin asiri dondiiriilmesi ayar mekanizmasina zarar verebilir.

3) Koltuk agisini istenilen pozisyonda ayarlayin (bkz. Sek. 37).

4) Doner tutamagi biraktiginizda, ayar mekanizmasi kendiliginden kilitlenir.

5) Koltuk agisinin kaymaya karsi emniyetli ayarlanmis oldugundan emin olmak icin, sirt dayanagini hafif 6ne/arkaya
dogru bastirin. Eger bu s6z konusu degilse doner tutamagin konumu kontrol edilmelidir.

/

<

8.2.2 Koltuk canagi tasiyicisi

A\ DIKKAT

Yanlis monte edilen koltuk canagi

Yanls montaj ve yanlis ayarlamalardan dolayi kullanicinin digsmesi

» Kisiye 6zgu bir koltuk canagi uygulamasinda kullanici giivenliginden dagitim sirketinin sorumlu oldugunu dik-
kate alin. Ozellikle de devrilme emniyeti ve kullanicinin ergonomik acidan dogru oturma konumu dikkate alin-
malidir. Ottobock bunun igin sorumluluk Gstlenmez.

» Kisiye 6zgl bir koltuk canagi uygulamasinda dagitim sirketinin ayrica koltuk canaginin uyarlanmasi, kullanimi
ve bakimiyla ilgili bilgilerin iletiimesi icin de sorumlu oldugunu dikkate aliniz. Sorulariniz olmasi halinde kisiye
0zgl koltuk canagr uygulamasini hazirlamis olan uzman personele basvurun.

» Sokak aksamina sabitleme ve ayrica ayak destegi opsiyonunun fonksiyonu ve kullanimi, koltuk tasiyicisi
647G250=" kullanim kilavuzunda daha ayrintili sekilde agiklanmaktadir.

» Sokak aksaminin bir Kimba Neo koltuk Unitesiyle kullaniimasi halinde kullanim, kullanim kilavuzunda
647H893=" daha ayrintili sekilde agiklanmaktadir.

Kimba koltuk tasiyicisi, kisiye 6zgi koltuk ¢canagi uygulamalarinin temelidir (bkz. Sek. 38). Cesitli ebatlarda ve ayak
destegi opsiyonuyla sunulur.

Koltuk tasiyicisi uzman personel tarafindan bir koltuk sistemiyle sikica vidalanir. Bir kiskag mekanizmasi koltuk Gni-
tesinin/koltuk canaginin, sokak aksamindaki koltuk baglama yerinden kolayca cikariimasini saglar.

Koltuk canaginin/koltuk iinitesinin yerlestirilmesi

1) Koltugu koltuk tasiyicisi ile birlikte yakl. 45° aciyla 6nce koltuk baglama yerinin arka borusuna yerlestirin (bkz.
Sek. 39, Poz. 1).

2) Tutma kiskacl, koltuk baglantisindaki n boruya duyulur sekilde yerine oturuncaya kadar koltugun 6n kenarini
gobvde Uzerine bastirin (bkz. Sek. 39, Poz. 2).

3) Koltuk ve govde arasindaki sabit baglantiyi kontrol edin. Bunun igin 6rn. koltugun sirt dayanagini arkaya dogru
cekin.

Koltuk canaginin/koltuk iinitesinin cikarilmasi

1) Koltugun altinda bulunan disari ¢ikartma kolu tutamagini yukariya cekin (bkz. Sek. 39, Poz. 2). Tutma kiskaci
koltuk baglantisini serbest birakir.

2) Koltugu koltuk tasiyicisi ile birlikte yakl. 45° acl ile arkaya dogru yatirin ve ardindan yukari dogru ¢ikarin.
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8.2.3 itme kolu

A\ DIKKAT

Cikarilabilir parcalarda kaldirma
Cikarlabilir pargalara dayanarak kalkma nedeniyle kullanicinin diigsmesi, devrilmesi

» Uriin kaynak yapilmis veya sabit monte edilmis yapi parcalarindan kaldirmalidir. Ozellikle de bacak destegin-
den, itme barindan/itme kolundan, kalga kulbundan ve kol dayanaklarindan kaldirma durumunda somut tehli-
keler s6z konusudur.

8.2.3.1 itme kolunun ayarlanmasi

itme kulpu istenilen tutma yiksekliginde ayarlanmalidir:

1) Yerine oturma mafsallarindaki her iki basma diigmesine ayni anda basiimalidir (bkz. Sek. 41, Poz. 1).
itme kulpunu istenilen pozisyona getirin (bkz. Sek. 41, Poz. 2).

Basma digmelerini birakin.

Yerine oturma mafsallari duyulur bir sekilde yerine oturana kadar itme kulpunu hafifce yukari veya asagiya basti-
rin.

2N

8.2.4 Frenler

A DIKKAT

Binme veya kalkma sirasinda kilitli olmayan fren

Uygulayici hatasi nedeniyle kullanicinin dismesi, devrilmesi

» Kullanicinin binmesi veya inmesinden 6nce her zaman freni kilitleyin ve frenleme fonksiyonunu kontrol edin.
» Reha cocuk arabasini diiz olmayan arazide veya aktarmada (6rn. araca) freni gekerek emniyete alin.
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DUYURU

Yanlis fren kullanimi

Yanlis kullanim nedeniyle tekerleklerin hasar gérmesi, fren fonksiyonunun kaybolmasi
» Arag siirerken el frenini gekmeyin. Uriin fren 6ncesinde sabit durmalidir.

» El frenine asiri kuvvet uygulamayin.

» El frenine dokundugunuzda belirgin bir diren¢ hissediyorsaniz, tekerlekleri hafifce ileri veya geri iterek, yerine
oturma pimleri fren cemberini kavrayacak sekilde tekerleklerin konumunu degisirebilirsiniz.

8.2.4.1 El freninin kullanimi

Cocugu cikarmak, koltugu takip ¢ikarmak, agmak veya katlamak ve diiz olmayan zeminlerde Reha ¢ocuk arabasini
zemine birakmak icin el freni cekilmelidir.

1) Freni kilitleme: Fren kolunu ayak ucu ile asagi bastirin (bkz. Sek. 42).
2) Freni agcma: Fren kolunu ayak ucu ile yukari gekin (bkz. Sek. 43).

8.2.5 On tekerlekler
Reha cocuk arabasi manevra yapmayi kolaylastiran déndirilebilir &n tekerlekler ile donatilmistir. On tekerlekler,
ihtiyac halinde, entegre edilmis 6n tekerlek kilidi ile kilitlenebilir. Bu fonksiyon diizgiin olmayan zeminde yolda diz-
gin kalinmasini saglar.

On tekerlek kilidini aktiflestirme
1) Donme kilidi yuvasini siirlis yoniinde gekin (##01117_D2_56395).
2) Reha cocuk arabasini, 6n tekerlekler duyulur bigcimde dénme kilidi yuvasina oturana kadar éne dogru itin.

On tekerlek kilidini devre disi birakma
1) Doénme kilidi yuvasini koltuk yéniinde gekin (##01117_D2_56395).
2) On tekerleklerin tekrar kilidi acilir.

8.2.6 Siispansiyon
Yaylarin sertligi, kullanicinin agirligina ve zemine veya cadde kosullarina gére kademesiz ayarlanmalidir:
1) Cergevenin her iki tarafindaki ayar halkalari ayni kuvvette dondurilmelidir (bkz. Sek. 44, Poz. 1).

— Saat yonlnde: Yay daha da sertlesir.

— Saat yoniinin tersine: Yay daha da yumusar.

2) Ayar halkalarinin esit ayar her iki tarafta kontrol edilmelidir. Oryantasyon icin 4 isaret kullaniimalidir (bkz.
Sek. 44, Poz. 2; bkz. Sek. 45, Poz. 1).
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Yay glicinlin asagidaki ayarlarini dnermekteyiz:

Kullanicinin agirhigi i§aret*

10 kg'a kadar Ustten 1. isarete kadar
20 kg'a kadar Ustten 2. isarete kadar
30 kg'a kadar Ustten 3. isarete kadar
40 kg'a kadar Ustten 4. isarete kadar

* Referans noktasi: Plastik ayar somununun Ust kenari
8.2.7 Diger opsiyonlar

8.2.7.1 Kaldirma paneli
Kaldirma paneli (bkz. Sek. 46) refakatci kisinin Reha ¢cocuk arabasini kaldirarak, 6r. bir basamak veya kaldirim
kenarindan gegilmesini saglar.

Uriiniin kaldiriimasi
1) Ayak, bir engelin 6niine varildiginda, kaldirma pedali (zerine getirilmeli ve asagi bastiriimalidir (bkz. Sek. 47).
2) itme kulplarinin ayni anda asagiya bastiriimasi ile reha gocuk arabasinin hafif yatmasi saglanir.

8.2.7.2 Tampon dolgusu

Reha ¢ocuk arabasi, kullaniciyl garpmadan énce katlanma mekanizmasi bélimiinde ilave olarak koruyan bir tampon
dolgusu ile donatiimis olabilir (bkz. Sek. 108).

Tampon dolgusunun kullanimi
1) Darbe koruyucu ped, itme kulpu etrafinda katlanmali ve cirth baglanti kapatiimalidir.

2) Cirth baglanti asagiya dogru déndirilmeli ve tampon dolgusu katlama mekanizmasi tzerinden kilit agma tuta-
magina itiimelidir. BILGI: Sokak aksamini katlamadan 6nce, katlama mekanizmasinin serbest durmasi
icin tampon dolgusu cikariimalidir.
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8.2.7.3 Esya cantasi

DUYURU

Asir yiikleme

Verilere uyulmamasi halinde hasar

» Esya cantasinin maksimum ylkleme kapasitesini dikkate aliniz (bkz. Sayfa 55).

» Esya cantasi yiklendikten sonra da komple Griniin maksimum yiklemesinin asiimamasi gerektigini de dikkate
ahniz.

DUYURU

Yanhs sabitleme
Uriiniin montaj hatasindan kaynaklanan hasari
» Uriniin sabitlemede tekerleklere siirtmemesine dikkat edilmelidir.

Reha ¢ocuk arabasi bir egya ¢antasiyla donatiimis olabilir.
Esya cantasi, digmelerle ve cirtli baglanti ile cerceveye sabitlenmistir (bkz. Sek. 48, Poz. 1; bkz. Sek. 49, Poz. 1).
Esya cantasi temizlenmesi igin cikarilabilir.

8.2.7.4 Buggy Board

/\ DIKKAT

Buggy Board'un hatali kullanimi

Kullanici hatasi kaynakli diisme, devrilme, yaralanmalar

» Buggy Board ile ilgili maksimum yikleme asilmamalidir. Bu miktar 20 kg kadardir.
» Buggy Board, kiigik motosiklet ile kullanilmamalidir.

DUYURU

Katlama durumunda hasarlar
Kullanici hatasindan dolayi Griiniin hasar gérmesi
» Reha cocuk arabasini, Buggy Board takili durumdayken katlayip kapatmayin.

Buggy Board'un sabitlenmesi, ayarlanmasi ve kullanimi ile ilgili tim bilgiler, Grinle birlikte teslim edilen dretici kul-
lanim kilavuzunda bulunmaktadir.

Buggy Board (bkz. Sek. 50) birlikte siirlis yapmayi saglar ve ¢ocuklarin ayakta durmasi icin yeterince yer saglar.
Buggy Board'un kullanimi, sabitlemesi ve ayarlari ile ilgili tim bilgiler, Grinle birlikte gelen kullanim kilavuzunda
bulunmaktadir.

Montaj onerileri

* Plastik kayish kavramalar arkaya dogru dogrultulmus sekilde arkadaki germe halkalarina sikica gerilir (bkz.
Sek. 51, Poz. 1).

* Plastik kayislar ice dogru bakiyor (bkz. Sek. 51, Poz. 2).
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*  Emniyet pimleri i¢cten disa dogru bakiyor (bkz. Sek. 51, Poz. 3).
* Sabitleme bandi, kilit mafsalindaki katlama sabitlemesine takilabilir (bkz. Sek. 52, Poz. 1).

Kullanim aciklamasi

*  Yukan katlanmis Buggy Board, Uriinle birlikte gelen sabitleme bandi ile emniyete alinmaldir (bkz. Sek. 52,
Poz. 2).

8.2.7.5 Solunum platformu

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin yasak kullanim

Kaza nedeniyle agir yaralanmalar

» Opsiyonel parca, EMA icerisinde tasima i¢in uygun degildir. Bu, tasimadan 6nce zorunlu olarak ¢ikariimali ve
emniyetli sekilde yerlestirilmelidir.

DUYURU

Asir yiikleme
Verilere uyulmamasi halinde hasar

» Solunum platformu ylklendikten sonra da komple Griiniin maksimum yiiklemesinin asilmamasi gerektigini de
dikkate aliniz (bkz. Sayfa 55).

Solunum platformu solunum cihazlarinin sabitlenmesini saglamaktadir. Solunum cihazi kemerler ile solunum platfor-

mundaki agikliklar kullanilarak sabitlenir.

Bu opsiyonun, siparise gore dnceden montaji yapilmistir:

+  On tekerleklerin {izerinde bilyik solunum platformu T1 montaji (bkz. Sek. 53) — Kullanici, siiriis istikametinin
tersi yoniinde koltukta oturuyor

* Arka tekerleklerin tzerinde blylk solunum platformu T1 montaji (bkz. Sek. 54) — Kullanici, sirls istikametinin
tersi yoniinde koltukta oturuyor

Koltuk tnitesinin dondirilmesi sadece solunum platformu ¢ikarilmis durumdayken mimkindur.

BILGi: Uriiniiniiziin ayarlamasini yapan uzman personele basvurun.
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8.2.7.6 Bardak tutacagi
Bardak tutacagi (bkz. Sek. 55) igecek siselerinin kullanici veya refakatginin uzanma mesafesinde bulunmasini sag-
lar. lhtiyaca gore itme koluna, katlama borusuna veya tutma koluna monte edilebilir.

Bardak tutacaginin montaji
1) Sadece dikey duran boruda: Kendiliginden yapisan cirtli baglantilar istenilen pozisyonda ve dogru mesafede
sabitlenmelidir. Bunlar bardak tutacagini i¢cinde dolu bir sise bulunurken tutar.

2) Bardak tutacagini cirth baglantilar ile istenilen pozisyonda sabitleyin.

8.2.8 S6kme ve nakliye

A DIKKAT

Acikta bulunan sikistirilmis kenarlar
Yanlis kullanim nedeniyle sikisma, ezilme
» Sirt destegini katlarken, sadece bunun igin 6ngoérilmis olan pargalardan tutun.

DUYURU

Katlanmis durumda deformasyon

Uriinde hasar, izin verilenin disinda yiiklenmeden dolayi agma sirasinda problemler

» Hicgbir zaman katlanmis olan Uriine agir cisimler yerlestirmeyin.

» Esya cantasina yerlestirilen cisimlerin katlama sirasinda sikismadigina dikkat edin.

Uriin, Kimba Neo koltuk (initesi veya alternatif koltuk sistemleri ile donatilabilir. Bu durumda, koltuk sisteminin ayri
olarak gelen kullanim kilavuzundaki verileri dikkate alin.

Reha ¢ocuk arabasi binek arabasinda tasinmak icin hazirlanmalidir:

1) Katlanma mekanizmasinin kilit agma barlari yukariya ¢cekilmelidir (bkz. Sek. 57).

2) itme kolu koltugun lizerine katlanmali ve bu sekilde Reha cocuk arabasi katlanmalidir (bkz. Sek. 58).

8) Gerektigi durumda itme kolunun bari gok yer kaplamayacak sekilde katlanmalidir (itme kulpunun ayarlanmasi).
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4) Gerektigi durumda arka tekerleklerdeki kilit asagiya itilmeli ve tekerlekler disariya ¢ekilmelidir (bkz. Sek. 4,
poz. 1).

5) Reha cocuk arabasi bagaja yerlestiriimeli ve tasima emniyetleri ile kaymaya karsi emniyete alinmalidir.

?"};

8.2.9 Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin kullanim

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin koltuk olarak kullanim
Kullanici hatasindan kaynaklanan kazalarda agir yaralanmalar s6z konusudur

» Oncelikle daima hareket engelli kisileri tasima aracina monte edilen koltuklari ve geri tutma tertibatini kullanin.
Sadece bu sekilde arag icindeki yolcular bir kaza aninda en iyi sekilde korunabilir.

» Urin bir Kimba Neo koltuk {nitesi ile baglantili olarak hareket engelli kisileri tasima aracinda kullanim icin test
edilmistir.

» Uretici tarafindan sunulan giivenlik elemanlarini ve uygun sabitleme ve kisi geri tutma sistemlerini kullanarak
Urinl hareket engelli kisileri tagima aracinda koltuk olarak kullanabilirsiniz. Ayrintili bilgiler ayrica 646D158
siparis numaral brosirde de yer almaktadir.

» Uretici tarafindan sunulan konumlama kemerleri ve konumlandirma yardimlari kullanicinin {iriinde otururken
ilave olarak sabitlenmesini saglamaktadir.

» Uriiniin solunum platformu opsiyonu ile baglantili olarak kullanimina izin verilmez.
» Buggy Board, hareket engelli kisileri tasima aracinda kullanimdan 6nce cikariimahdir.

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin kullanimda yanhs tasima agirhgi
izin verilen azami yiiklemenin asiimasi durumunda kaza esnasinda agir yaralanmalar

» Hareket engelli kisileri tasima aracinda kullanimda Uriin, bir Kimba Neo koltuk Unitesi ile baglantili olarak
sadece maksimum 40 kg kullanici agirligina kadar yiiklenebilir.

» Esya cantasinin hareket engelli kisileri tasima aracinda kullanilirken bosaltiimasi gerekir.
» Bardak tutucunun (opsiyon) icerigi, EMA'da kullanim sirasinda ¢ikarilmali ve glivenli bicimde saklanmaldir.
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Arac icindeki yolcunun, devreye alinmis durumdaki sirt dayanagi acisi ayari ile izin verilmeyen nakliyesi

Kullanici hatasindan dolayi trliinde glivenli durusun kaybi

» Tasima islemi sirasinda hastanin olabildigince dik konumda olmasina dikkat edilmelidir.

» Bir sirt dayanagi agisi ayari mevcut ise sirlise baslamadan énce sirt dayanagini olabildigince dik konuma geti-
rin.

» Kilit tertibatini kontrol edin.

Ottobock agirligr 36 kg'a kadar olan ¢ocuklarin tasinmasi icin ECE R44/04 veya (st uyarinca test edilmis bir
cocuk arag koltugunun (gocuk koltugu) veya 6zel olarak engelli gocuklar igin gelistirilmis ECE R44/04 ile uyumlu
bir sabitleme sisteminin mutlaka kullanilmasini 6nerir. Ulkenizin veya eyaletinizin yasal talimatlarina her durumda
uyun.

Bu Urin Uretici tarafindan 1ISO 7176-19 uyarinca test edilmistir ve devamda agiklanan kosullar dikkate alinarak hare-
ket engelli kisileri motorlu araglarda tasimada (EMA), oturma koltugu olarak kullanilabilir.

Engellileri tagima aracinda nakliye esnasinda Urin, yeterli derecede emniyete alinmalidir. Asagidaki resimler motor-
lu aracta kenetleme icin 6rnek gostermektedir.

Uretici kullanilan sabitleme sistemleri icin sorumlu degildir. Sadece yasal talepleri yerine getiren ve kullanici ile bir-
likte GrGnun toplam agirligina uygun olan sabitleme sistemlerinin kullanildigindan emin olunmalidir.

8.2.9.1 Gerekli aksesuar
Kimba Neo sokak aksaminin engelli kisilerin motorlu araglarda (EMA) tasinmasinda desteklemesi icin yapilan sabit-
lemede 4 aracta bulunan geri tutma kemeri germe halkalarinda sabitlenir.
* Germe halkalari ana gercevenin parcalardir:
- On germe halkalari: bkz. Sek. 60, poz. 1
— Arka germe halkalari: bkz. Sek. 61, poz. 1

8.2.9.2 Uriiniin arac icinde kullanimi

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin konumlandirma

Kullanici hatasindan kaynaklanan kazalarda agir yaralanmalar s6z konusudur

» Hareket engelli kisileri tasima aracinda Griiniin konumlandiriimasi sadece uzman personel tarafindan yapiimal-
dir.

» Sokak aksami ve koltuk Unitesi, Griin bir hareket engelli kisileri tasima aracinda kullanilacaksa daima 6ne dog-
ru konumlandiriimahdir.

» Uzman personeli iriintinuzle ilgili olarak asagida belirtilen sabitleme noktalari konusunda bilgilendirin.

Yetersiz tasima emniyeti

Nakliye talimatlarina uyulmamasi nedeniyle Griinde guvenli tutusun saglanamamasi

» Engellileri tasima aracinda dogru tagima emniyeti icin asagidaki bilgileri dikkate aliniz.
» Gerekirse uzman personele asagidaki bilgiler dogrultusunda egitim verin.
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Kimba Neo Urlninin hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi igin kullanimi hakkinda detayli bil-
gi bir sonraki bélimde bulunur.

8.2.9.3 Koltuk iinitesinin dogrultulmasi
Uriinii hareket engelli kisileri tasima aracinda kullanmadan énce koltuk initesi, siriis istikametinde dogrultulmalidir
(kullanici stiriis yoniinde ileriye dogru bakar).

* Kimba Neo koltuk iinitesi: Koltuk tnitesinin ¢ikarilmasi/dondurilmesi ve yerlestirilmesi igin bkz. kullanim kila-
vuzu (kullanici), isaret 647H892.

* Alternatif koltuk sistemleri: Koltuk Unitesinin ¢ikariimasi/dondirilmesi ve yerlestiriimesi icin koltuk sisteminin
ayri kullanim kilavuzu dikkate alinmalidir.

8.2.9.4 Koltuk acisinin dogrultulmasi ve emniyete alinmasi
8.2.9.4.1 Kimba Neo Koltuk iinitesi

Kilidin aktiflestirilmesi
Uriinii hareket engelli kisileri tagima aracinda (EMA) kullanmadan énce koltuk agisinin yatay olarak dogrultulmasi ve
emniyete alinmasi gerekir.

1) Ust déner digme saga dogru doéndiriilmeli ve koltuk yiizeyi yatay ayarlanmalidir (Koltuk Gnitesi kullanim kilavu-
zuna bakin: isaret 647H893).

2) Emniyet pimi cekilmeli, ve 6ngorilen koltuk baglantisi girisine oturtulmalidir (bkz. Sek. 62).

3) Koltuk baglantisinin kontroll igin emniyet pimine dogru yatirmaya calisilarak kontrol yapilmalidir (bkz. Sek. 63,
poz. 1/2).

— Koltuk girisi artik bosluksuz her iki ydonden emniyete alinmistir.

Kilidin devre disi birakilmasi
Koltuk agisi ayari, bir kullanimdan sonra hareket engelli kisileri tagima aracinda tekrar serbest birakilmalidir.
1) Emniyet pimini disar ¢gekin ve dondirerek disari ¢ekilmis durumda sabitleyin (bkz. Sek. 64).

2) Emniyet pimi devre disidir (bkz. Sek. 65, poz. 1). Koltuk agisi simdi tst digmenin dondirilmesi ile tekrar ayar-
lanabilir.
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8.2.9.4.2 Alternatif koltuk sistemleri
Onceki bélimde yer alan verileri dikkate aliniz.

8.2.9.5 Sirt acisinin dogrultulmasi ve emniyete alinmasi

8.2.9.5.1 Kimba Neo Koltuk iinitesi

Urtini engellileri tasima aracinda (EMA) kullanmadan énce sirt dayanaginin dikey sekilde dogrultulmasi ve ilave

olarak emniyete alinmasi gerekir

1) Alttaki doner diigme sola cevrilmeli ve sirt dayanagi dikey sekilde ayarlanmaldir (bkz. Sek. 66; Sirt dayanagi
acisinin ayarlanmasi).

2) Sirt dayanagi emniyetini serbest birakmak icin alt doner digmeyi yakl. 5 mm sola déndirmeye devam ediniz.

3) Sirt dayanagi emniyetini disari ¢cekiniz ve 90° ceviriniz (bkz. Sek. 67). Sirt dayanagi emniyetinin mevcut kilit yar-
dimlar (bkz. Sek. 67, Poz. 1) yatay uzunlamasina deliklere oturmahdir (bkz. Sek. 68, Poz. 1).

4) Sirt dayanagdi agisini sabitlemek icin alttaki doner diigmeyi saga dondirinuz.

Kilidin devre disi birakilmasi

Sirt dayanagi emniyeti, engelli tasima aracinda (EMA) kullanimdan sonra tekrar devre digi birakilmalidir.

1) Sirt dayanagdi emniyeti serbest kalana kadar, alt doner diigmeyi olabildigince sola donduriniz.

2) Sirt dayanagi emniyetini disari ¢ekiniz ve 90° ceviriniz (bkz. $Sek. 67). Sirt dayanagi emniyetinin mevcut kilit yar-
dimlari dikey uzunlamasina deliklere oturmalidir (bkz. Sek. 68, Poz. 2).

3) Sirt dayanagi agisini, sirt dayanagi olmadan sabitlemek igin alt dondiirme diigmesi sag tarafa ¢cevrilmelidir (bkz.
Sek. 66; Sirt dayanagi agisinin ayarlanmasi).

8.2.9.5.2 Alternatif koltuk sistemleri

Uriinti engellileri tasima aracinda (EMA) kullanmadan énce sirt dayanagi yakl. 95° acisiyla hafifce arkaya dogru
egilmelidir.

Bunun igin koltuk sisteminin ayri kullanim kilavuzu verileri dikkate alinmalidir.

8.2.9.6 Uriiniin arac icerisinde emniyete alinmasi

Uriin 4 aracta bulunan geri tutma kemeri yardimiyla germe halkalarinda (sabitleme noktalari) sabitlenir.

Sabitleme noktalar ¢ikartmalarla isaretlenmistir (bkz. Sayfa 15). Cikartmalar, aragta bulunan geri tutma kemerleri-
nin nerelere asilmasi gerektigini gosterir.
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Uriiniin engelli tasima aracinda (motorlu aracta) emniyete alinmasi
Reha ¢ocuk arabasi, hareket engelli kisileri tagima aracinda (EMA) tasima yapilmasi i¢in aragta bulunan geri tutma
kemerleriyle asagidaki gibi emniyete alinmalidir:

1)

2)
3)

Uriin, siiriis ydniinde veya arag tabanina sabitlenmis delikli raylarin arasina veya stiine ortalanarak itilmeli ve el
freniyle emniyete alinmalidir.

Aragtaki mevcut kemer sistemi ile Griindeki kemer halkalarinin birbirine uygunlugu kontrol edilmelidir.

Arag¢ tabaninda sabitlenmis olan tutma kemerleri Urlinin gerdirme halkalari (bkz. Sek. 60; 6n: Poz. 1, arka:
Poz. 2) ile baglanmaldir:

— On: Kancalar icten disa dogru germe halkalarina takilmalidir (bkz. Sek. 69, poz. 1).
— Arka: Kancalar icten veya distan germe halkalarina takilimalidir (bkz. Sek. 70, poz. 1).

Aracta bulunan geri tutma kemerleri Uretici bilgilerine gére gergin sekilde tutulmalidir. On geri tutma kemerleri
sadece maks. 45° aciyla devam edebilir (bkz. Sek. 71).

itme bari, koltuk sistemine ek saglamlik kazandirmak igin asagiya dogru katlanmalidir (bkz. Sek. 71, poz. 1).

Tutma kolu koltuk Gnitesinden cikariimali ve saklanmalidir. islem icin koltuk initesi kullanim kilavuzuna bakin
(bkz. Sek. 71, poz. 2).

Sadece "Dondiiriilebilir“ 6n tekerlek opsiyonunda: Stabiliteyi artirmak icin 6n tekerlekleri 6ne dogru cevirin
(bkz. Sek. 71).

izin verilmeyen tiim diger parcalari Griinden cikarin (bkz. Sayfa 38).
Suspansiyon "Sert" ayarlanmalidir (bkz. Sayfa 28).
Geri tutma kemerleri dogru takilmis (bkz. Sek. 71).

8.2.9.7 Kullanicinin iiriinde emniyete alinmasi

Kullanicinin engellileri tasima aracinda dogru tasinmasi emniyeti ile ilgili bilgiler

Kisiyi geri tutma sisteminin kemerleri kullanicinin bedenine tam yerlestirilmelidir. Kemerler yan panel ve teker-
leklerin Gizerinden gegmemelidir.

Omuz kemeri daima kullanicinin omuzlar tizerinden yénlendirilmelidir.
Kemer bandi kullanicinin gévdesinde dénmis sekilde olmamalidir.
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EMA aracina entegre kisiyi geri tutma sisteminin yonlendirilmesi
Reha gocuk arabasindaki kullanici, hareket engelli kisileri tagima aracinda (EMA) tasima yapilmasi igin konumland-
irma kemerleriyle asagidaki gibi emniyete alinmalidir:

1) Kullanici yaklasik olarak dik bir oturma konumuna getirilmelidir.
2) Bel geri tutma kemerinin uglarini sol ve sag sabitleme noktasina/pimine sabitleyin:
— Bel kemerinin her bir ucu koltuk tarafindan asagiya dogru yoénlendirilmelidir (bkz. Sek. 72, bkz. $ek. 73).
— Bel kemerlerinin uglari 6ngoérilen sabitleme noktalarina/pimlere takilmahdir (bkz. Sek. 74, poz. 1).
— BILGI: Bel kemeri 45° ve 75° aci ile yatay olarak gecmelidir. Sadece istisna durumlarda miimkiin
degilse yataya gore 30° ve 45° aci da secilebilir (bkz. Sek. 75).
3) Omuz kemerini bel kemerindeki amacglanan sabitleme noktasina/pime sabitleyin (bkz. Sek. 76).

8.2.9.8 Kullanimda sinirlamalar

Uriiniin belirli ayarlamalarla veya takilan opsiyonlarla kullaniimasi
Cozullen opsiyonlardan dolayi kaza sirasinda agir yaralanmalar

» Uriini EMA aracinda kullanmaya baslamadan énce, EMA icinde giivenli nakliyat icin sékiilmesi gereken opsi-
yonlari ¢ikarin. Bunun igin takip eden bilgileri dikkate alin.

» Sokilen opsiyonlari hareket engelli kisileri tagima aracinda emniyetli sekilde saklayin.

Asagidaki opsiyonlar EMA tasima yapmadan 6nce Kimba Neo sokak aksamindan ve Kimba neo koltuk Gnitesinden
ctkariimali ve arag iginde saklanmalidir:

*  Solunum platformu (sokak aksami)
* Buggy Board (sokak aksami)

* Bebek bezi cantasi (sokak aksami)
* Esya cantasi (sokak aksami)

e Tutma kolu (koltuk Gnitesi)

* Bas destegi (koltuk nitesi)

* GoOgus pelotlari (koltuk Unitesi)

*  Abduksiyon kamasi (koltuk Unitesi)
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* Ense destegi (koltuk Unitesi)

e Yan kilavuzlar (koltuk Unitesi)

* Kol dayanaklari (koltuk tnitesi)

e Terapi masasi (koltuk Unitesi)

*  Koruyucu; yagmurluk (koltuk tnitesi)

*  Yagmurluk (koltuk Unitesi)

*  Yagmur kilifi (koltuk Unitesi)

*  Yazlik/kishk koruyucu kilif (koltuk Unitesi)
Asagidaki opsiyonlar igin diger sinirlamalar mevcuttur:

* Velkro-ayak kayislar (koltuk Unitesi): EMA tasima sirasinda ayaklar kayislarda bulunmamali veya birlikte sabit-
lenmelidir.

8.3 Kimba Cross
8.3.1 Koltuk linitesi

/\ DIKKAT

Alternatif koltuk sistemleri kullanimi
Kullanicinin hatali kullanim nedeniyle agir yaralanmasi

» Uriin, Kimba Neo koltuk Unitesi veya alternatif koltuk sistemleri ile donatilabilir. Her durumda koltuk Gnitesi-
nin/koltuk sisteminin ayri kullanim kilavuzun verilerini dikkate aliniz.

8.3.2 Koltuk canagi tasiyicisi

/\ DIKKAT

Yanlis monte edilen koltuk canagi

Yanlis montaj ve yanlis ayarlamalardan dolayi kullanicinin diigmesi

» Kisiye 6zgl bir koltuk ¢canagi uygulamasinda kullanici giivenliginden dagitim sirketinin sorumlu oldugunu dik-
kate alin. Ozellikle de devrilme emniyeti ve kullanicinin ergonomik agidan dogru oturma konumu dikkate alin-
malidir. Ottobock bunun igin sorumluluk Gstlenmez.

» Kisiye 6zgi bir koltuk canagr uygulamasinda dagitim sirketinin ayrica koltuk canaginin uyarlanmasi, kullanimi
ve bakimiyla ilgili bilgilerin iletiimesi i¢in de sorumlu oldugunu dikkate aliniz. Sorulariniz olmasi halinde kisiye
6zgu koltuk ganagi uygulamasini hazirlamis olan uzman personele basvurun.

» Sokak aksamina sabitleme ve ayrica ayak destegi opsiyonunun fonksiyonu ve kullanimi, koltuk tasiyicisi
647G250=" kullanim kilavuzunda daha ayrintili sekilde agiklanmaktadir.

» Sokak aksaminin bir Kimba Neo koltuk Unitesiyle kullaniimasi halinde kullanim, kullanim kilavuzunda
647H893=* daha ayrintili sekilde aciklanmaktadir.

Kimba koltuk tasiyicisi, kisiye 6zgi koltuk ¢anagdi uygulamalarinin temelidir (bkz. $ek. 77). Cesitli ebatlarda ve ayak
destegi opsiyonuyla sunulur.

Koltuk tasiyicisi uzman personel tarafindan bir koltuk sistemiyle sikica vidalanir. Bir kiskag mekanizmasi koltuk Gni-
tesinin/koltuk ¢canaginin, sokak aksamindaki koltuk baglama yerinden kolayca ¢ikariimasini saglar.

Koltuk canaginin/koltuk iinitesinin yerlestirilmesi

1) Koltugu koltuk tasiyicisi ile birlikte yakl. 45° aciyla dnce koltuk baglama yerinin arka borusuna yerlestirin (bkz.
Sek. 78, Poz. 1).

2) Tutma kiskaci, koltuk baglantisindaki 6n boruya duyulur sekilde yerine oturuncaya kadar koltugun 6n kenarini
govde Uzerine bastirin (bkz. Sek. 78, Poz. 2).

3) Koltuk ve govde arasindaki sabit baglantiyi kontrol edin. Bunun igin 6rn. koltugun sirt dayanagini arkaya dogru
cekin.

Koltuk canaginin/koltuk iinitesinin ¢ikarilmasi

1) Koltugun altinda bulunan disari ¢ikartma kolu tutamagini yukariya ¢ekin (bkz. Sek. 78, Poz. 2). Tutma kiskaci
koltuk baglantisini serbest birakir.

2) Koltugu koltuk tasiyicisi ile birlikte yakl. 45° agi ile arkaya dogru yatirin ve ardindan yukari dogru cikarin.
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8.3.3 itme kolu

/\ DIKKAT

Cikarilabilir parcalarda kaldirma

Cikarilabilir parcalara dayanarak kalkma nedeniyle kullanicinin diismesi, devrilmesi

» Uriin kaynak yapilmis veya sabit monte edilmis yapi parcalarindan kaldirmalidir. Ozellikle de bacak destegin-
den, itme barindan/itme kolundan, kalga kulbundan ve kol dayanaklarindan kaldirma durumunda somut tehli-
keler s6z konusudur.

8.3.3.1 itme kolu yiiksekliginin ayarlanmasi

1) Sikistirma kolu her iki taraftan gevsetilmelidir.

2) itme kolu istenen yiikseklige ayarlanmalidir.

3) Sikistirma kolu sikilmalidir (bkz. Sek. 79, Poz. 1).

8.3.3.2 itme kolu acisinin ayarlanmasi

1) Emniyet piminin emniyet askisi yukari kaldiriimali ve emniyet pimi disari ¢ikariimalidir.

2) istenilen itme kolu acisi secilmelidir.

3) Emniyet pimi arka destek deligine takilmal ve emniyet askisi ile sabitlenmelidir (bkz. Sek. 80)
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8.3.4 Frenler

/\ DIKKAT

Binme veya kalkma sirasinda kilitli olmayan fren

Uygulayici hatasi nedeniyle kullanicinin diismesi, devrilmesi

» Kullanicinin binmesi veya inmesinden énce her zaman freni kilitleyin ve frenleme fonksiyonunu kontrol edin.
» Reha ¢ocuk arabasini diiz olmayan arazide veya aktarmada (6rn. araca) freni gekerek emniyete alin.

DUYURU

Yanhs frenleme

Tekerleklerin hasar gérmesi, hatali kullanimdan dolayi fren fonksiyonu kaybi

» El frenini siiriis sirasinda kullanmayin. Uriin frenleme dncesinde duruyor olmalidir.
» El frenini zorlayarak kullanmayin.

8.3.4.1 Frenin cekilmesi

1) Tamburlu frenler fren kolu gekilerek calistirimalidir (bkz. Sek. 81 Poz. 1).

2) Frenler, kiiglk fren kolu eszamanli olarak asagi dogru hareket ettirilerek sabitlenmelidir (bkz. $Sek. 81 Poz 2).
3) Freni gevsetmek icin fren kolu tekrar cekilmelidir (bkz. Sek. 81 Poz. 1).

8.3.4.2 Frenin ayarlanmasi

1) Kontra somun sokilmelidir (bkz. Sek. 82 Poz. 1)

2) Ayar somunu dondirilmelidir (bkz. Sek. 82 Poz. 2)
3) Kontra somun sikilmalidir (bkz. Sek. 82 Poz. 1).
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8.3.5 Koltuk acisinin ayarlanmasi

1) Arag sasisinin sol tarafindaki doner kol gevsetilmeli ve dayanak yerine kadar dondirilerek agiimalidir (bkz.
Sek. 83).

Yayli olan doner kol, koltuk yuvasinin aksi Gzerinden koltuk hareket edebilecek sekilde igce dogru bastiriimalidir.
istenilen koltuk konumu secilmelidir.

)
)
4) Doner kol serbest birakilmali ve koltuk hafifce ileri ve geri hareket ettirilerek yerine oturtulmahdir.
) Doner kol dondirerek sabitlenmelidir (bkz. Sek. 83).

8.3.6 Tekerlek mesafesinin ayarlanmasi
1) Oval borulu 6n gergevenin her iki alyan civatasi iki taraftan ¢ikarilmalidir.

2) On cerceve iceri bastirilarak veya disari cekilerek 800 mm ile 920 mm araliginda ayarlanmalidir (bkz. Sek. 84
ve bkz. Sek. 85).

3) Oval borulu 6n ¢ercevenin her iki alyan civatasi, iki tarafta yeniden konumlandiriimali ve sikilmalidir.
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8.3.7 Bisiklet romorku olarak kullanim

/\ DIKKAT

Riskli siiriis

Engellerden yanlis gegme nedeniyle disme, arkaya ve yana devrilme

P Bisikletin ve bisiklet romorku baglantisinin siiriis davranisini, trafikte stris yapmadan 6nce glvenli bir ortamda
deneyin.

» Genisletilmis dingil genisliginin glivenli bir ortamda denemesini yapin.

» Sandalyeyi sadece ileriye bakarak sirerken tek bir arka tekerlek ile blyik engeller Gzerinden hizli gegcmeden
sakinin.

» Engeller Gizerinden higbir zaman egik konumda ge¢cmeyin. Sandalyenizi engellere karsi her zaman dik olarak
surln (90°lik bir ac ile).
» Virajlarda suriste suriklenmeyi dnleyin.

8.3.7.1 Debriyajin bisiklete montaji
Teslimat kapsaminda mevcut olanlar:
* Bisikletin aksina montaj icin Weber firmasinin E tipi debriyaji

*  Sabit aksh (blyik delik) ve hizli baglamali (kiicik delik) bisiklet tekeri gobekleri icin metal malzemeden iki don-
dirme emniyeti

1) Tekerlek somunu veya hizli baglayici ¢cikariimalidir.
2) Ana parca aks Uzerine yerlestirilmelidir (bkz. Sek. 86, Poz. 4).

3) Dondirme emniyeti, eklem pargasi yatay konumda olacak sekilde yerine takilmalidir (bkz. Sek. 86, Poz. 3 ve
Poz. 2).
BiLGi: Dondiirme emniyetinin disli yerinin, ana parcanin icine temiz bir sekilde kavramasina dikkat
edin.

) Aks ve debriyaj, tekerlek somunu veya hizli baglama elemani ile sabitlenmelidir.
) Tekerlegin yerine givenli oturmasi kontrol edilmelidir.
6) Emniyet halati, tekerlek aksi tizerinden gecirilmeli ve asilmalidir (bkz. Sek. 86, Poz. 1).
) Emniyet tapasi takilmalidir.
BiLGi: Once hizli baglayicinin ayar somunu, hizli baglayici kolu iyice kapanacak sekilde sikilmalidir.
8) Hizh baglayicinin ayar somunu, 5 tur attirarak baglama aksina vidalanmalidir.
BILGi: Bisikletinizin veya hizli baglayicinizin kullanim kilavuzunu dikkate alin.

B
\

8.3.7.2 Romorkun bisiklete baglanmasi

Talimat, bir yapiskan etiket seklinde her romork oku Uzerine takihdir. Rémork oku, ilave olarak bir tutma bandi ile
bisiklet cergevesine sabitlenmistir.

8.3.7.3 Donanim paketi

Uriiniin trafikte kullanilabilmesi icin donanim paketi kullaniimasi zorunludur.
Donanim paketi teslimat kapsaminda bulunanlar:

*  Koruyucu ¢ubuk

* Bayrak

* Lamba (kirmizi arka lamba; kirmizi arka sinyal verici)
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* Kendinden yapiskan beyaz reflektor
* Ispit sinyal verici
Donanim paketinin parcalari fabrika icerisinde ve uzman personel tarafindan triine monte edilir.

8.3.8 Diger opsiyonlar

8.3.8.1 Yonlendirilebilir 6n tekerlek
Yonlendirilebilir 6n tekerlek, Reha ¢ocuk arabasinin dénme dairesini kiigiltir ve dar mekanlarda kullanimini miim-
kin kilar.

1) Sigrama korumali sabit 6n tekerlek ¢ikariimalidir (bkz. Sayfa , 6n tekerlegin montaji).
2) Yonlendirilebilir 6n tekerlek catala takilmali ve Uist arkaya dogru bastiriimalidir (bkz. Sek. 87, Poz. 1).
3) Baglama aksinin eksantrik kolu kapatilmahdir (bkz. Sek. 88).

8.3.8.2 Sicrama korumasi arka tekerlekler/elbise korumasi

1) Gegmeli akslarin merkezi pimi bastirilmali ve arka tekerlekler ¢ikarilmalidir.

2) Sigrama korumasi yuvasi yerlestiriimeli ve vidalanmalidir (bkz. Sek. 89, Poz. 1).
3) Sigrama korumasi yuva deliklerine gegirilmelidir (bkz. Sek. 90).

4) Arka tekerlekler takilmali ve kilitlenmelidir.

8.3.8.3 Devrilme korumasi

Devrilme korumasi arag sasisinin arkaya dogru devrilmesini onler.

1) Arka aksin vida baglantisi sokiilmeli ve somun emniyet pulu ile birlikte ¢ikarilmalidir.

2) Devrilme korumasi, c¢atali enine gubuk zerinden kavrayacak sekilde yerine yerlestiriimelidir (bkz. Sek. 91).

3) Devrilme korumasinin deligi, arka aks Uzerinden sirilmeli ve somun emniyet pulu ile birlikte tekrar yerine takil-
malidir.

4) Somun sikilmalidir. Opsiyonel: Devrilme korumasi asagi dogru basarak ardindan doéndirerek aktif konumdan
pasif konuma getirilmelidir (bkz. Sek. 92 ve bkz. Sek. 93).
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8.3.8.4 Esya cantasi
1) Esya cantasinin 3 citcith tarafi amortisériin baglanti aksina sabitlenmelidir.

2) Esya cantasinin 2 citgith tarafi amortisor yataklarinin 6n tarafindaki ana cercevenin sag ve soluna sabitlenmeli-
dir.

8.3.8.5 Jant teli korumasi
» Jant teli korumasi, montaj pargalari ile jant tellerine sabitlenmelidir.

8.3.9 S6kme ve nakliye

A DIKKAT

Acikta bulunan sikistirilmis kenarlar
Yanlis kullanim nedeniyle sikisma, ezilme
» Sirt destegini katlarken, sadece bunun icin 6ngoérilmis olan parcgalardan tutun.

DUYURU

Katlanmis durumda deformasyon
Yanlis yikleme nedeniyle Griintin hasar gérmesi, katlamada sorun ¢ikmasi
» Katlanmig Grlin Gzerine asla agir esyalar koymayin.

Uriin, Kimba Neo koltuk (initesi veya alternatif koltuk sistemleri ile donatilabilir. Bu durumda, koltuk sisteminin ayri
olarak gelen kullanim kilavuzundaki verileri dikkate alin.

8.3.9.1 Bisiklet sasisinin katlanmasi

1) Gecmeli akslar ve tekerlekler, birlikte aks yuvasindan ¢ikarilmahdir.
2) Gecmeli akslar, arka tekerleklerden cikariimalidir.

8) On tekerlegin eksantrik kolu agilmalidir.

4) On tekerlek, sigrama korumasi ile cataldan cikariimalidir.

5) Katlanir askinin emniyeti agilmalidir (bkz. Sek. 10).
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6) Emniyet pimi, arka destek deliginden ve yuvanin kulakgik deliginden cikariimalidir.
7) Arka destek yuvadan cikariimali ve itme kolu asagi katlanmahdir (bkz. Sek. 8).

8) Emniyet pimi arag sasisinin kulakcik deligine yerlestiriimelidir (bkz. Sek. 7).

9) Tasima emniyetleri takilmalidir.

8.3.10 Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin kullanim

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin izin verilmeyen kullanim
Uriiniin Gizerinde oturmaktan kaynaklanan agir kaza yaralanmalari
» Bu Urine Uretici tarafindan EMA icerisinde koltuk olarak kullanim igin izin verilmemistir.

» Sirls sirasinda engellileri tasima aracinda sadece araca kurulmus ve bunlara ait olan kisileri geri tutma terti-
batlarini kullanin.

» Onlemlerimizin giincel durumu hakkindaki bilgileri uzman personelden temin edebilirsiniz.

Kimba Cross Urliniine Uretici tarafindan bir EMA icerisinde koltuk olarak kullanim igin izin verilmemistir.

8.4 Kimba Inline
8.4.1 Koltuk linitesi

A DIKKAT

Alternatif koltuk sistemleri kullanimi
Kullanicinin hatal kullanim nedeniyle agir yaralanmasi

» Urin, Kimba Neo koltuk Gnitesi veya alternatif koltuk sistemleri ile donatilabilir. Her durumda koltuk {nitesi-
nin/koltuk sisteminin ayri kullanim kilavuzun verilerini dikkate aliniz.
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8.4.2 Koltuk canagi tasiyicisi

A\ DIKKAT

Yanlis monte edilen koltuk canagi

Yanlis montaj ve yanlis ayarlamalardan dolayi kullanicinin diismesi

» Kisiye 6zgu bir koltuk canagdi uygulamasinda kullanici giivenliginden dagitim sirketinin sorumlu oldugunu dik-
kate alin. Ozellikle de devrilme emniyeti ve kullanicinin ergonomik acidan dogru oturma konumu dikkate alin-
malidir. Ottobock bunun igin sorumluluk Gstlenmez.

» Kisiye 6zgl bir koltuk canagi uygulamasinda dagitim sirketinin ayrica koltuk ¢anaginin uyarlanmasi, kullanimi
ve bakimiyla ilgili bilgilerin iletiimesi icin de sorumlu oldugunu dikkate aliniz. Sorulariniz olmasi halinde kisiye
0zg koltuk canagr uygulamasini hazirlamis olan uzman personele basvurun.

» Sokak aksamina sabitleme ve ayrica ayak destedi opsiyonunun fonksiyonu ve kullanimi, koltuk tasiyicisi
647G250=" kullanim kilavuzunda daha ayrintil sekilde agiklanmaktadir.

» Sokak aksaminin bir Kimba Neo koltuk Unitesiyle kullaniimasi halinde kullanim, kullanim kilavuzunda
647H893=" daha ayrintili sekilde agiklanmaktadir.

Kimba koltuk tasiyicisi, kisiye 6zgi koltuk canagi uygulamalarinin temelidir (bkz. Sek. 97). Cesitli ebatlarda ve ayak
destegi opsiyonuyla sunulur.

Koltuk tasiyicisi uzman personel tarafindan bir koltuk sistemiyle sikica vidalanir. Bir kiskag mekanizmasi koltuk Gni-
tesinin/koltuk ¢canaginin, sokak aksamindaki koltuk baglama yerinden kolayca cikariimasini saglar.

Koltuk canaginin/koltuk iinitesinin yerlestiriimesi

1) Koltugu koltuk tasiyicisi ile birlikte yakl. 45° aciyla 6nce koltuk baglama yerinin arka borusuna yerlestirin (bkz.
Sek. 98, Poz. 1).

2) Tutma kiskacl, koltuk baglantisindaki 6n boruya duyulur sekilde yerine oturuncaya kadar koltugun 6n kenarini
goOvde Uzerine bastirin (bkz. Sek. 98, Poz. 2).

3) Koltuk ve govde arasindaki sabit baglantiyi kontrol edin. Bunun igin 6rn. koltugun sirt dayanagini arkaya dogru
cekin.

Koltuk canaginin/koltuk iinitesinin cikarilmasi

1) Koltugun altinda bulunan disari ¢ikartma kolu tutamagini yukariya cekin (bkz. Sek. 98, Poz. 2). Tutma kiskaci
koltuk baglantisini serbest birakir.

2) Koltugu koltuk tasiyicisi ile birlikte yakl. 45° agi ile arkaya dogru yatirin ve ardindan yukari dogru ¢ikarin.

8.4.3 Koltuk egiminin ayarlanmasi

1) Sabitleme kolu gevsetilmelidir (bkz. Sek. 99).

2) Koltuk agisini istenilen pozisyonda ayarlayin.
DIKKAT! Bir elinizle kullaniciyi diismeye karsi emniyete alin (6r. iist bedenden tutarak).

3) Sabitleme kolu sikilmalidir.

4) Koltuk agisinin kaymaya karsi emniyetli ayarlanmis oldugundan emin olmak icin, sirt dayanagini hafif 6ne/arkaya
dogru bastirin. Durum boyle degilse, sikistirma kolu yeniden sikilmalidir.
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8.4.4 itme kolu

/\ DIKKAT

Cikarilabilir parcalarda kaldirma
Cikarilabilir parcalara dayanarak kalkma nedeniyle kullanicinin diismesi, devrilmesi

» Uriin kaynak yapilmis veya sabit monte edilmis yapi parcalarindan kaldirmalidir. Ozellikle de bacak destegin-
den, itme barindan/itme kolundan, kalga kulbundan ve kol dayanaklarindan kaldirma durumunda somut tehli-
keler s6z konusudur.

8.4.4.1 itme kolunun ayarlanmasi

itme kolunun yiiksekligi ayarlanabilir.

1) Sikistirma kolu her iki taraftan gevsetilmelidir (bkz. Sek. 100).

2) ki taraftaki her iki citcit ayni anda bastirilmalidir (bkz. Sek. 100, Poz. 1).
3) itme kulpunu istenilen pozisyona getirin.

4) Sabitleme kolu sikilmalidir (bkz. Sek. 100).

100

8.4.5 Frenler

A\ DIKKAT

Binme veya kalkma sirasinda kilitli olmayan fren

Uygulayici hatasi nedeniyle kullanicinin diismesi, devrilmesi

» Kullanicinin binmesi veya inmesinden énce her zaman freni kilitleyin ve frenleme fonksiyonunu kontrol edin.
» Reha cocuk arabasini diiz olmayan arazide veya aktarmada (6rn. araca) freni cekerek emniyete alin.

DUYURU

Yanhis frenleme

Tekerleklerin hasar gérmesi, hatali kullanimdan dolayi fren fonksiyonu kaybi

» El frenini siirlis sirasinda kullanmayin. Uriin frenleme éncesinde duruyor olmalidir.
» El frenini zorlayarak kullanmayin.
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8.4.5.1 Frenin cekilmesi

1)

2)

Tamburlu frenler fren kolu gekilerek galistinimalidir (bkz. Sek. 101). Opsiyonel: Frenler kigik fren kolu esza-
manl olarak asagi dogru hareket ettirilerek sabitlenmelidir (bkz. Sek. 102).

Freni gevsetmek icin fren kolu yeniden cekilmelidir (bkz. Sek. 101).

102

8.4.5.2 Frenin ayarlanmasi
Fren kuvveti, optimum bir fren etkisi elde etmek igin ayar civatasindan ayarlanir (bkz. $Sek. 103, Poz. 2).

Fren kuvvetinin arttirllmasi: Ayar vidasi disari dogru dondurilmelidir.
Fren kuvvetinin azaltilmasi: Ayar vidasi iceri dogru déndurilmelidir.

Kontra somun (bkz. Sek. 103, Poz. 1) gevsetilmeli ve ayar vidasi, donmekte olan arka tekerlekten siirtme sesleri
gelinceye kadar disari dondurilmelidir.

Ayar vidasi (bkz. Sek. 103, Poz. 2) arka tekerlekteki stirtme sesleri kayboluncaya ve tekerlek serbest bir sekilde
donunceye kadar iceri donduralmelidir.

Kontra somun (bkz. Sek. 103, Poz. 1) ayar vidasi sabitleninceye kadar sikiimalidir.
Her iki arka tekerlegin fren kuvveti ayni buyUklikte olacak sekilde ayarlanmalidir.

8.4.6 Tekerlek mesafesinin ayarlanmasi

W NP
== =

N

Sikistirma tekerlekleri her iki taraftan gevsetilmelidir (bkz. Sek. 104).

iki taraftaki her iki gitcit ayni anda bastiriimalidir (bkz. Sek. 104, Poz. 1).
Tekerlek konumu buyutilmeli veya kigultulmelidir.

Sikigtirma tekerlekleri sikilmahdir (bkz. Sek. 104).
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/A DIKKAT
Acikta bulunan sikistiriimis kenarlar
Yanlis kullanim nedeniyle sikisma, ezilme
» Sirt destegini katlarken, sadece bunun igin 6ngoériilmis olan pargalardan tutun.

i

Katlanmis durumda deformasyon
Yanlis yikleme nedeniyle trliniin hasar gérmesi, katlamada sorun ¢ikmasi
» Katlanmis Griin Gzerine asla agir esyalar koymayin.

Uriin, Kimba Neo koltuk iinitesi veya alternatif koltuk sistemleri ile donatilabilir. Bu durumda, koltuk sisteminin ayri
olarak gelen kullanim kilavuzundaki verileri dikkate alin.

1) Sabitleme kolu her iki taraftan yukari ¢ekilmeli ve itme kolu 6n tarafa katlanmahdir (bkz. Sek. 105).
2) itme kolu gerceve lizerine yerlestirilmelidir (bkz. Sek. 106 ve bkz. Sek. 107.

105 \ L
o5

106
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8.4.8 Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin kullanim

Hareket engelli kisilerin motorlu araclarda (EMA) tasinmasi icin izin verilmeyen kullanim
Uriiniin Gzerinde oturmaktan kaynaklanan agir kaza yaralanmalar
» Bu Urilne Uretici tarafindan EMA icerisinde koltuk olarak kullanim igin izin verilmemistir.

» Siris sirasinda engellileri tasima aracinda sadece araca kurulmus ve bunlara ait olan kisileri geri tutma terti-
batlarini kullanin.

» Onlemlerimizin giincel durumu hakkindaki bilgileri uzman personelden temin edebilirsiniz.

Kimba Inline driinline Uretici tarafindan bir EMA icerisinde koltuk olarak kullanim igin izin verilmemistir.

8.5 Bakim

/\ DIKKAT

Eksik ya da yanlis temizleme
Enfeksiyonlardan dolayi saghgin zarar gérmesi, kullanici hatasindan dolayi triinde hasarlar
» Uriin dizenli araliklarla temizlenmelidir.

» Uriin su veya yiiksek basingl temizleyici ile temizlenmemelidir. Niifuz eden su, korozyona ve neticede hatali
fonksiyonlara yol agabilir.

» Temizlendikten sonra Urlinun suris 6zelliklerini kontrol edin.

8.5.1 Darbe koruyucu pedin temizlenmesi icin cikarilmasi/yerlestirilmesi (sadece Kimba Neo;
opsiyon)

Urtiniin bakimi ve temizligi icin darbe koruyucu ped cikarilabilir.

1) Darbe koruyucu pedin velkro baglantisi agiimalidir.

Darbe koruyucu ped cikarilmali ve temizlenmelidir.

Darbe koruyucu ped, itme kulpu etrafinda katlanmali ve cirtli baglanti kapatiimahdir.

Velkro baglanti, asagiya dogru dondirilmeli ve darbe koruyucu pedi katlama mekanizmasi Gzerinden kilit agma
tutamagina itilmelidir (bkz. Sek. 108).

2N
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8.5.2 Temizleme
Uriin, kirlenme durumuna ve kullanim sikhigina gére diizenli olarak ayda en az 1 kez temizlenmelidir:

8.5.2.1 El ile temizleme
* Plastik kisimlar, boru parcgalari ayni sekilde yirlyen aksam ve tekerlekler yumusak temizleme maddesi ile nemli
sekilde temizlenebilir. Ardindan iyice kurutulmalidir.

* Kirlenmis yaylar yipranmayi 6nlemek amaciyla yumusak ve kuru bir fircayla temizlenmelidir.
+  Uriin Gzerine yiiksek basingli temizleyici ile piskiirtme yapilmamalidir.
* Asindirici temizleme maddesi, ¢ézlici madde, sert firga vs. kullanilmamalidir.

8.5.2.2 Yikama kabininde temizleme

1) Sokak aksamini maksimum 60 °C'de maksimum 10 dakika yikayin.

2) ihtiyag halinde: icinde su birikmis olan biitiin parcalar cikariimalidir.

3) Govdenin kurumasini bekleyin. Suyun akabilmesi icin gévde her iki arka tekerlegin lzerine yatirilmaldir.
BiLGi: Basincli hava ile kurutma &nerilir.

4) intiyac halinde: Sokiilmus bitiin parcalar tekrar monte edilmelidir.

5) Yeniden kullanmadan veya depolamadan 6nce gdvdenin kurudugunu kontrol edin. Islak parcalari bir bez ile
silin.

6) Butln etiketlerin (tip plakasi ve uyari levhalari) okunabilir durumda kalmasi saglanmalidir. Aksi halde etiketler
degistirilmelidir.

Temizlik ile ilgili 6nemli bilgiler

* Asindirici temizleme maddesi, ¢6zlici madde, sert firca vs. kullanilmamalidir.

8.5.3 Dezenfeksiyon

* Dezenfeksiyon 6ncesi lriin iyice temizlenmelidir.

+  Uriinin tim parcalari dezenfeksiyon maddesi ile silinmelidir.

+ Dezenfeksiyon icin sadece renksiz su bazli maddeler kullanilmalidir. Ureticinin belirttigi kullanim uyarilarina dik-
kat edilmelidir.

9 Bakim ve Onarim
9.1 Bakim

Hatali bakim calismalar

Bakim araliklarina uyulmamasi nedeniyle kullanicinin agir yaralanmasi, triinde hasar

» Sadece bu boélimde agiklanan bakim calismalarini yapin. Diger bakim ve servis islemleri sadece uzman perso-
nel tarafindan yapilmalidir.

» Uriinii senede 1 x calisabilirlik ve siiris emniyeti bakimindan kontrol ettirin ve bakimini yaptirin.

» Anatomisinde degiskenlik gosteren kullanicilarda (6rn. viicut dl¢lleri, viicut agirhgi) veya rahatsizlik seyri degi-
sen kisilerde Griint en az 6 ayda bir kontrol ettirin, ayarlatin ve bakimini yaptirin.

* Her kullanimdan 6nce iriinlin fonksiyon kabiliyeti kontrol edilmelidir.

*  Eksikliklerin tespit edilmesi durumunda Urin kullanilmamahdir. Bu durum o6zellikle Grinin stabil olmamasi,
silrlis davranisinin degismesi ayrica kullanicinin oturma konumu veya koltugun stabilitesi ile ilgili sorun ¢gikmasi
icin gecerlidir. Eksikleri gidermek igin bekletmeden uzman personele basvurulmaldir.

*  Ayni durum gevsemis, asinmis, egilmis veya hasar gérmuis pargalarin, gerceve gatlaklarinin veya cerceve kirikla-
rinin tespit edilmesi icin de gecerlidir.

* Birkag bakim calismasi belirlenmis bir kapsamda evde kendi basina yapilabilir ("bakim periyodu” ve "bakim ice-
rikleri" bolimune bakiniz).

+  Uriniin bakimi yapilmazsa, @riiniin kullanicisi igin yaralanma tehlikesi meydana gelebilir.

9.1.1 Bakim araliklar
Asagida tanimlanan fonksiyonlar belirtilen araliklarla evde kontrol edilebilir. Bu calismalar sirasinda kullanici, Reha
cocuk arabasinda/Buggy'de oturmamaldir:
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imha etme

Parcalar Calisma Kullanma- |Haftalik Ayhk
dan 6nce
Katlama mekanizma-|Asinmaya karsi kontrol edilmelidir X
sl
Arka tekerlekler Tahrik milleri (varsa) yerine sabit sekilde oturma X
bakimindan kontrol edilmelidir
Tekerlekler dizgin c¢alisma bakimindan kontrol X
edilmelidir
Fren Fren fonksiyonu kontrol edilmelidir X
Lastikler Profil derinligi kontrol edilmelidir (min. 1 mm) X
Tekerlekler Bosluksuz oturma kontrol edilmelidir X
Tekerlekler dizgin c¢alisma bakimindan kontrol X
edilmelidir
Opsiyonlar icin bag-|Baglantilar hasara karsi kontrol edilmelidir X
lanti
Yatak Kirlenmeye karsi kontrol edilmelidir X
Siispansiyon Kirlenme/yipranma/dengesizlik bakimindan kontrol X
edilmelidir
Uriin Uriindeki tim etiket ve isaretlerin okunabilirligi X
kontrol edilmelidir.

9.1.2 Bakim icerikleri

Uriiniin birkag pargasi, sorunsuz bir fonksiyonun saglanmasi elle kullanici veya refakatgi tarafindan onarilabilir:

* Yonlendirme tekerlegi catali ile 6n tekerlek catall vidalama aksi arasinda zamanla saglar veya tortu parcaciklari
birikir. Bu da yénlendirmeyi zorlastirir. Kirler dizenli olarak temizlenmeli ve akslar yaglanmalidir. Bunun igin
"Zor gcalisma durumunda islem sekli" bélimine dikkat edin.

*  Arka tekerlekler, seri olarak bir tahrik mili sistemiyle donatilmistir. Sistemin calisir durumda kalabilmesi icin tah-
rik mili veya tahrik mili yuvasi Gzerinde kir birikmemis olmalidir. Tahrik mili ayrica zaman zaman regine icerme-
yen ince bir yag (dikis makinesi yag) ile yaglanmalidir.

* Yaylarin piston kollari diizenli araliklarla reginesiz, ince bir yag ile hafif yaglanmalidir (sadece Kimba Neo).

* Reha cocuk arabasi islandiginda silinerek kurutulmalidir.

+ Ozellikle kullaniimaya baslandigi zaman ya da Reha cocuk koltugunda ayarlama galismalarindan sonra vida
baglantilarinin saglamhgi kontrol edilmelidir. Bir vida baglantisi bircok kez ¢oéziliyorsa, bekletmeden uzman
personele basvurulmaldir.

9.2 Onarim

izin verilmeyen onarim caligmalari
Ayarlama ve montaj hatalari nedeniyle kullanicida agir yaralanmalar, tGriinde hasar
» Buitln onarim igslemleri sadece uzman personel tarafindan yapilmalidir.

10 imha etme

10.1 imha etme bilgileri
Uriin, imha edilmesi igin uzman personele iade edilmelidir.
Uriin bilesenleri, ilgili Glkeye 6zgii gecerli gevreyi koruma yénergelerine gore imha edilmelidir.

10.2 Yeniden kullanim icin uyarilar

/\ DIKKAT

Kullanilmis koltuk minderleri
Tekrar kullanim durumunda fonksiyonel veya hijyenik riskler
» Yeniden kullanim durumunda koltuk minderlerini degistirin.

Uriin yeniden kullanim icin uygundur.
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Yasal talimatlar

Yeniden kullanilan iriinler, yeniden kullanilan makine veya araglarda oldugu gibi daha fazla yilke maruz kalir. Uri-
nin kullanim émri sliresince 6zellikler ve performanslar, kullanicinin ve tgiinci kisilerin gtivenligi tehlikeye girecek
sekilde degistiriimemelidir.

Tekrar kullanim igin ilgili Grin iyice temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir. Ardindan Griin uzman personel tarafin-
dan durum, asinma ve hasarlar bakimindan kontrol ettiriimelidir. Asinmis ve hasar gérmus parcalari ve kullaniciya
uymayan veya uygun olmayan parcalari degistirin.

Parcalarin degistirilmesiyle ilgili ayrintil bilgiler ve gerekli aletler hakkindaki bilgiler servis kilavuzunda bulunabilir.

11 Yasal talimatlar
Tum yasal sartlar ilgili kullanici Glkenin yasal kosullarina tabiidir ve buna uygun sekilde farklilik gosterebilir.

11.1 Sorumluluk

Uretici, riin eger bu dokiimanda aciklanan agiklama ve talimatlara uygun bir sekilde kullanildiysa sorumludur. Bu
dokimanin dikkate alinmamasindan, 6zellikle usuliine uygun kullaniimayan ve rinde izin verilmeyen degisiklikler-
den kaynaklanan hasarlardan uretici higbir sorumluluk yiiklenmez.

11.2 Garanti

Garanti kosullari konusunda daha ayrintili bilgiler Grlini ayarlayan uzman personel veya Uretici servisi tarafindan
verilir (adresler icin dis kapagin i¢ sayfasina bakiniz).

11.3 Kullanim omri
Beklenen kullanim émrG: 4 yil

Beklenen kullanim émri konusunda tasarim, Uretim ve veriler bakimindan drinin kurallara uygun kullanimi esas
alinmistir. Burada koruyucu bakim verileri, etkinligin ve Graniin givenligi ile ilgili veriler de kapsam dahilindedir.
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Teknik veriler

12 Teknik veriler
12.1 Kimba Neo

Sokak aksami Ebat 1 Ebat 2
Toplam genislik [mm] 600 670

On tekerlek capi, "yonlendirilebilir" 6n tekerlekler|170/6,7 170/6,7
[mm/ing]

Arka tekerlek capi [mm/ing] 280/11 280/11
itme bari yiiksekligi (min./maks.) [mm] 710/1160 710/1160

Koltuk egimi  (koltuk

(min./maks.) [°]

baglantisinin  devrilmesi)

-40/+10 veya -10/+40

-40/+10 veya -10/+40

di; Egim 10° arkaya dogru, sirt dayanagi agisi 100°
(UxGxY) [mm]

maks. ylkleme [kg] 559 55

esya cantasi maks. ylikleme [kg] 7 7

Govde agirhig [kgl 10,5 11,5

Koltuk olmadan katlama oélcileri (UxGxY) [mm] 790x600x470 790x670x470
Sirls istikametinde olan koltuk ile min. katlama eba- | 900x600x530 970x670x590

ULiitfen dikkate alin: Sokak aksami ve koltuk Unitesi muhtemelen farkl yiikleme kapasitelerine sahiptir. Kimba
Neo sokak aksami ile Neo koltuk Gnitesi kombinasyonu icin gegerlidir:

* Koltuk iinitesinin maksimum kullanici agirligi (40 kg) artikoltuk iinitesinin kendi agirhgi (7 kg, ebat 1) =

47 kg

* Cadde kullanimi alt govde icin maksimum yiik (55 kg) eksikoltuk iinitesinin azami kullanici agirlhigi ve
kendi agirhigi (47 kg) = 8 kg, diger ilave aksesuarlar ve depolama ¢antasindaki yikler icin kalan miktari belirtir

Kimba koltuk tasiyicisi Ebat 1 Ebat 2
Uzunluk [mm] 190 240
Genislik [mm] 330 380
Agirlik [mm] 1,1 1,4

Cevre sartlan

Sicakliklar ve nem

Kullanim sicakhgi [°C (°F)]

-10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)

Tasima ve depolama sicakhgi [°C (°F)]

-10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)

Nem [%]

10 ila 85; yogusmasiz

12.2 Kimba Cross

Sokak aksami Ebat 1
Toplam genislik (tekerlekler olmadan)[mm] 610
Toplam genislik (tekerlekler ile) [mm)] 705

On tekerlek capi, "yonlendirilebilir" on tekerlekler|300/11,8
[mm/inc]

On tekerlek capl, "sabit" 6n tekerlekler [mm/ing] 400/15,7
Arka tekerlek capi 450/17,7
itme tutamag yiiksekligi (min./maks.) [mm/ing] 940/1195
Koltuk  kenar  (koltuk  baglantisinin  devrilmesi) | -2/+30
(min./maks.) [°]

maks. ylkleme [kg] 509
maks. sepet yliklemesi [kg] 7

Govde agirhig [kgl 15,8

(UxGxY) [mm]

Katlama olglleri koltuk olmadan, tekerlekler olmadan

1000x610x320

[mm]

Katlama olcleri koltuk olmadan, tekerlekler ile (UxGxY)

1270x700x480
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Ekler

D Liitfen dikkate aliniz: Sokak aksami ve koltuk (initesi muhtemelen farkli yiikleme kapasitelerine sahiptir. Kimba

Cross sokak aksami ile Kimba Neo koltuk Unitesi kombinasyonu icin gegerli:

s lzin verilen yiikleme koltuk tinitesi (maks. 40 kg) + koltuk iinitesinin 6z agirhgi ebat 1 (7,5 kg) = 47,5 kg.

* lzin verilen yiikleme sokak aksami (maks. 50 kg) - tam yiikl( koltuk Gnitesi/6z agirlik (47,5 kg) = 2,5 kg esya
cantasinda diger aksesuar + agirlk.

Kimba koltuk tasiyicisi Ebat 1 Ebat 2
Uzunluk [mm] 190 240
Genislik [mm] 330 380
Agirhk [mm] 1,1 1,4

Cevre sartlari

Sicakliklar ve nem

Kullanim sicakhigi [°C (°F)] -10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)
Tasima ve depolama sicakhdi [°C (°F)] -10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)
Nem [%] 10 ila 85; yogusmasiz

12.3 Kimba Inline

Sokak aksami Ebat 1
Toplam genislik [mm] 640

On tekerlek capi [mm/ing] 200/7,9
Arka tekerlek capi* [mm/ing] 250/9,8
itme tutamag yiiksekligi (min./maks.) [mm] 930/1030

Koltuk kenari  (koltuk baglantisinin  devrilmesi) |-30/+40
(min./maks.) [°]

maks. ylkleme [kg] 501
Govde agirhig [kgl 10,6
Koltuk olmadan katlama oélcileri (UxGxY) [mm] 900x640x4802

D Liitfen dikkate aliniz: Sokak aksami ve koltuk (initesi muhtemelen farkli yiikleme kapasitelerine sahiptir. Kimba

Inline sokak aksami ile Kimba Neo koltuk Unitesi kombinasyonu igin gecerli:

s lzin verilen yiikleme koltuk Ginitesi (maks. 40 kg) + koltuk Gnitesinin 6z agirhgi ebat 1 (7,5 kg) = 47,5 kg.

* lzin verilen yiikleme sokak aksami (maks. 50 kg) - 2 koltuk {nitesinin 6z agirhdr (2 x 7,5 kg) = 35 kg, 2 ¢cocugun
kullanici agirlhig igin.

2 Sabit tekerlekli sokak aksaminda katlama 6lgusi: 970x600x530 mm

Kimba koltuk tasiyicisi Ebat 1
Uzunluk [mm] 190
Geniglik [mm] 330
Agirlik [mm] 1,1

Cevre sartlan

Sicakliklar ve nem

Kullanim sicakhigi [°C (°F)] -10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)
Tasima ve depolama sicakhgi [°C (°F)] -10 ila maks. +40 (14 ila maks. 104)
Nem [%] 10 ila 85; yogusmasiz

13 Ekler

13.1 Trende tasinabilir Reha-Cocuk arabasi icin sinir degerler

» Bu seriye ait Urinler, engelli kisilere yonelik olarak demiryollarinda ulasimla ilgili (AB) No. 1300/2014 teknik
minimum taleplerini karsilamaktadir.
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Ekler

Ozellik

Sinir deger ((EU) No. 1300/2014 yonetmeligine
gore)

Uzunluk [mm]

1200 (ayaklar igin ilave 50 mm)

Genislik [mm]

700 (her bir tarafta eller icin hareket sirasinda ilave
50 mm)

En kiguk tekerlekler ["]

yakl. 3 veya daha blyik (yonetmeliklere gore en kiigiik
tekerlek 75 mm yatay ve 50 mm dikey boyutta bir boslu-
gu karsilamahdir)

Y Ukseklik [mm]

maks. 1375; 1,84 m boya sahip erkek bir kullanici da
dahil (95. persentil)

Donme dairesi [mm]

1500

Maksimum agirlik [kg]

200 (kullanicisi ile beraber riin, el bagaji dahil)

Uzerinden gecilebilen bir engelin maksimum yiiksekligi
[mm]

50

Taban ylksekligi [mm]

60 (10° bir egim acisinda ileri dogru siriiste egimin
sonunda ayak desteginin altinda en az 60 mm taban
yUksekligi olmalidir)

Uriiniin dengede kaldigi maksimum egim agisi [°]

6 (tim yonlerde dinamik denge)
9 (tiim yonlerde statik denge, fren ¢ekilmis durumda da)
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Kundenservice/Customer Service

Europe

Otto Bock HealthCare Deutschland GmbH
Max-Néder-Str. 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-3433 - F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de - www.ottobock.de

Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

F +43 1 6267985

service-admin.vienna@ottobock.com - www.ottobock.at

Otto Bock Adria d.o.0. Sarajevo

Ramiza Salc¢ina 85

71000 Sarajevo - Bosnia-Herzegovina

T +387 33 255-405 - F +387 33 255-401
obadria@bih.net.ba - www.ottobockadria.com.ba

Otto Bock Bulgaria Ltd.

41 Tzar Boris IlI* Blvd. - 1612 Sofia - Bulgaria
T +359 28057 980 - F +359 2 80 57 982
info@ottobock.bg - www.ottobock.bg

Otto Bock Suisse AG

Luzerner Kantonsspital 10 - 6000 Luzern 16 - Suisse
T+41414556171-F +41 414556170
suisse@ottobock.com - www.ottobock.ch

Otto Bock CR s.r.0.

Proteticka 460 - 33008 Zru¢-Senec - Czech Republic
T +420 377825044 - F +420 377825036
email@ottobock.cz - www.ottobock.cz

Otto Bock Iberica S.A.

C/Majada, 1 - 28760 Tres Cantos (Madrid) - Spain
T +34 91 8063000 - F +34 91 8060415
info@ottobock.es - www.ottobock.es

Otto Bock France SNC

4 rue de la Réunion - CS 90011

91978 Courtaboeuf Cedex - France

T +33 169188830 - F +33 1 69071802
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Healthcare plc

32, Parsonage Road - Englefield Green
Egham, Surrey TW20 OLD - United Kingdom
T +44 1784 744900 - F +44 1784 744901
bockuk@ottobock.com - www.ottobock.co.uk

Otto Bock Hungaria Kft.

Tatai Gt 74. - 1135 Budapest - Hungary
T +36 14511020 - F +36 1 4511021
info@ottobock.hu - www.ottobock.hu

Otto Bock Adria d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 14 -10431 Sveta Nedelja - Croatia
T +385 1 3361 544 - F +385 1 3365 986
ottobockadria@ottobock.hr - www.ottobock.hr

Otto Bock ltalia Srl Us

Via Filippo Turati 5/7 - 40054 Budrio (BO) - Italy
T +39 051 692-4711 - F +39 051 692-4720
info.italia@ottobock.com - www.ottobock.it

Otto Bock Benelux B.V.

Mandenmaker 14 - 5253 RC

Nieuwkuijk - The Netherlands

T +31 73 5186488 - F +31 73 5114960
info.benelux@ottobock.com - www.ottobock.nl

Industria Ortopédica Otto Bock Unip. Lda.
Av. Miguel Bombarda, 21 - 2° Esq.
1050-161 Lisboa - Portugal

T +351 21 3535587 - F +351 21 3535590
ottobockportugal@mail.telepac.pt

Otto Bock Polska Sp. z 0. o.

Ulica Koralowa 3 - 61-029 Poznan - Poland
T +48 61 6538250 - F +48 61 6538031
ottobock@ottobock.pl - www.ottobock.pl

Otto Bock Romania srl

Sos de Centura Chitila - Mogosoaia Nr. 3
077405 Chitila, Jud. Ilfov - Romania

T +40 21 4363110 - F +40 21 4363023
info@ottobock.ro - www.ottobock.ro

00O Otto Bock Service

p/o Pultikovo, Business Park ,Greenwood",
Building 7, 69 km MKAD

143441 Moscow Region/Krasnogorskiy Rayon
Russian Federation

T +7 495 564 8360 - F +7 495 564 8363
info@ottobock.ru - www.ottobock.ru

Otto Bock Scandinavia AB

Koppargatan 3 - Box 623 - 60114 Norrkdping - Sweden
T +46 11 280600 - F +46 11 312005

info@ottobock.se - www.ottobock.se

Otto Bock Slovakia s.r.o.

Rontgenova 26 - 851 01 Bratislava 5 - Slovak Republic
T+421232782070-F +421 2 32 78 20 89
info@ottobock.sk - www.ottobock.sk

Otto Bock Sava d.o.o.

Industrijska bb - 34000 Kragujevac - Republika Srbija
T +381 34 351671 - F +381 34 351 671
info@ottobock.rs - www.ottobock.rs

Otto Bock Ortopedi ve

Rehabilitasyon Teknigi Ltd. $ti.

Mecidiyekdy Mah. Lati Lokum Sok.

Meric Sitesi B Blok No: 30/B

34387 Mecidiyekdy-istanbul - Turkey

T +90 212 3565040 - F +90 212 3566688
info@ottobock.com.tr - www.ottobock.com.tr

Africa

Otto Bock Algérie E.U.R.L.

32, rue Ahcéne Outaleb - Coopérative les Mimosas
Mackle-Ben Aknoun - Alger - DZ Algérie

T +213 21913863 - F +213 21 913863
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Egypt S.A.E.

28 Soliman Abaza St. Mohandessein - Giza - Egypt
T +20 2 37606818 - F +20 2 37605734
info@ottobock.com.eg - www.ottobock.com.eg

Otto Bock South Africa (Pty) Ltd

Building 3 Thornhill Office Park - 94 Bekker Road
Midrand - Johannesburg - South Africa

T +27 11 564 9360
info-southafrica@ottobock.co.za
www.ottobock.co.za

Americas

Otto Bock Argentina S.A.

Av. Belgrano 1477 - CP 1093

Ciudad Auténoma de Buenos Aires - Argentina
T +54 11 5032-8201 / 5032-8202
atencionclientes@ottobock.com.ar
www.ottobock.com.ar

Otto Bock do Brasil Tecnica Ortopédica Ltda.
Alameda Maria Tereza, 4036, Bairro Dois Cérregos
CEP: 13.278-181, Valinhos-Sao Paulo - Brasil

T +55 19 3729 3500 - F +55 19 3269 6061
ottobock@ottobock.com.br - www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Canada

5470 Harvester Road

Burlington, Ontario, L7L 5N5, Canada
T +1 800 665 3327 - F +1 800 463 3659
CACustomerService@ottobock.com
www.ottobock.ca

Oficina Ottobock Habana

Calle 3ra entre 78 y 80.

Edificio Jerusalen - Oficina 112 - Calle 3ra.
Playa, La Habana. Cuba

T +53 720 430 69 - +53 720 430 81
hector.corcho@ottobock.com.br
www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Andina Ltda.

Calle 138 No 53-38 - Bogota - Colombia

T +57 18619988 - F +57 1 8619977
info@ottobock.com.co - www.ottobock.com.co

Otto Bock de Mexico S.A. de C.V.
Prolongacion Calle 18 No. 178-A

Col. San Pedro de los Pinos

C.P. 01180 México, D.F. - Mexico

T +52 55 5575 0290 - F +52 55 5575 0234
info@ottobock.com.mx - www.ottobock.com.mx

Otto Bock HealthCare LP

11501 Alterra Parkway Suite 600
Austin, TX 78758 - USA

T +1 800 328 4058 - F +1 800 962 2549
USCustomerService@ottobock.com
www.ottobockus.com

Asia/Pacific

Otto Bock Australia Pty. Ltd.

Suite 1.01, Century Corporate Centre

62 Norwest Boulevarde

Baulkham Hills NSW 2153 - Australia

T +61 28818 2800 - F +61 2 8814 4500
healthcare@ottobock.com.au - www.ottobock.com.au

Beijing Otto Bock Orthopaedic Industries Co., Ltd.
B12E, Universal Business Park

10 Jiuxiangiao Road, Chao Yang District

Beijing, 100015, P.R. China

T +8610 8598 6880 - F +8610 8598 0040
news-service@ottobock.com.cn
www.ottobock.com.cn

Otto Bock Asia Pacific Ltd.

Unit 1004, 10/F, Greenfield Tower, Concordia Plaza
1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui

Kowloon, Hong Kong - China

T +852 2598 9772 - F +852 2598 7886
info@ottobock.com.hk - www.ottobock.com

Otto Bock HealthCare India Pvt. Ltd.

20th Floor, Express Towers

Nariman Point, Mumbai 400 021 - India

T +91 22 2274 5500 / 5501 / 5502
information@indiaottobock.com - www.ottobock.in

Otto Bock Japan K. K.

Yokogawa Building 8F, 4-4-44 Shibaura
Minato-ku, Tokyo, 108-0023 - Japan

T +8133798-2111 - F +81 3 3798-2112
ottobock@ottobock.co.jp - www.ottobock.co.jp

Otto Bock Korea HealthCare Inc.

4F Agaworld Building - 1357-74, Seocho-dong
Seocho-ku, 137-070 Seoul - Korea
T+822577-3831 - F +82 2 577-3828
info@ottobockkorea.com - www.ottobockkorea.com

Otto Bock South East Asia Co., Ltd.

1741 Phaholyothin Road

Kwaeng Chatuchark - Khet Chatuchark
Bangkok 10900 - Thailand

T +66 2 930 3030 - F +66 2 930 3311
obsea@otttobock.co.th - www.ottobock.co.th

Other countries

Ottobock SE & Co. KGaA

Max-Nader-StraBe 156 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-1590 - F +49 5527 848-1676
reha-export@ottobock.de - www.ottobock.com
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